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Title page also notes that the censes, rents, etc. à present appartiennent à Noble Guillaume Rolaz 

bourgeois de Rolle – but this part of the title page is in a different hand, perhaps as late as the 

18th Century. 

 

There are two parts to this volume, numbered separately.  The first, fols. 1-16v, is the quernet or 

reconnaissance of Nobilis Claudius de Alingio, dated in 1543.   It lists the obligations of 

Claudius to the Baron for properties subject to the seigneuries of Rolle and Mont-le-Vieux. 

 

The second is a group of ordinary reconnaissances for tenants subject to the same Nobilis 

Claudius de Alingio, many of whom are mentioned in the first part.  However, these 

reconnaissances are for obligations of the tenants to Claudius only ; they do not seem to involve 

rents or other obligations that were payable to the Baron. 

 

The material in this volume, or some of it, may have served as the basis for the preparation of Fg 

275, a quernet covering certain noble fiefs subject to the Baron of Mont-le-Vieux and Rolle in 

1542, as well as the much larger quernet Fi 55 for the entire domain of Mont-le-Vieux and Rolle 

compiled by Michael Quisard about 1543, some of the sources for which seem to have been 

considerably older.  From the dates in the present volume, we can be certain that some of the 

information in Fi 55 was indeed current or nearly so.  In particular, the information in the first 

part is found almost unchanged in Fi 55 and Fg 275. 

 

Another volume, Fg 268, is a later French translation of Fg 267, evidently intended to serve as 

the basis for a later terrier for property subject to the successors of Claude d’Alinge.  The script 

and format of Fg 268 are very similar to Fg 260, deduced to be a preparatory volume for one or 

more terriers compiled by Jean Cohendoz of Rolle in the first decade of the 17th Century.  One of 

the most significant features of Fg 268 is the presence of marginal notations in some of the 

reconnaissances describing the hereditary succession from the reconnaissants over the next 

several generations.  One possibility is that the additional notations were exactly those required 

to deliver what was promised on the (later) title page of Fg 268:  the censes, rents, and other 

obligations currently (in 1589) held by Noble Girard Trolliet, dit l’Allinges.  These notations in 

Fg 268 are tiny and often very difficult to read, but we have added those that can be sufficiently 

understood in the analysis below. 
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(First part) 

 

1 Nobilis Claudius de Alingio, dated 13 jan 1543 Style of the Nativity, Nobilis Glaudius 

filius quondam Nobilis Guilliermi de Alingio de Rotulo, vigore et ex tenore unius liberacionis 

censuum inframencionatorum necnon unius redductionis et conversionis homagii ruralis ad 

homagium nobile ligium et anticum feudorumque ruralium ad feuda nobilia et ligia eadem a 

serviciis et tributis annualibus exonerando et liberando per Magnifficum Dominum Michaelem 

baronem et dominum Viriaci, Montisveteris, et Rotuli prefato Nobili Glaudio de Alingio necnon 

Nobilibus Amedeo et Bernardo de Alingio suis fratribus ad requisitionem Reverendi in Cristo 

Patris Domini Glaudii de Alingio decani Paterniaci prioris Sancti Urbani Basilis et de Perruis 

factarum ut de ipsis liberacione, reductione, et conversione constat publico instrumento per 

Discretum Johannem Boleti notarium publicum 14 mar 1522 recepto et signato acque eciam 

unius recognicionis eidem magniffico domino baroni Viriaci per ipsum Reverendum Dominum 

Glaudium de Alingio nominibus dictorum nobilum suorum fratrum facte in manibus prescripti 

Johanneti Boleti notarii et olim predictarum extentarum commissarii, et quorunquidem 

instrumentorum liberationis, reducionis, conversionis, et recognicionis supranarratorum tenores 

de verbo ad verbum inferius descripbuntur … , ex legitima successione predicti Nobilis 

Guilliermi de Alingio eius quondam patris acque prefatorum Nobilium Glaudii et Amedei de 

Alingio eius quondam fratrum, videlicet, res, bona, possessiones, census, reddictus, et alia que 

inferius describuntur alias per prefatum quondam Nobilem Guilliermum de Alingio jandicti 

nobilis confitentis genitorem in manibus prescripti Johannis Bouleti commissarii prout infra 

declarabitur tam ad causam theysiarum quam alias in feudum rurale et extra franciesias actque 

titulorum predesignatorum vigore recognitis,  (Fg 275, 88)  (Fi 55, 571 (a), Fi 85, 584 (b)) 

 

3v (a) Primo, res sequentes ad causam theysiarum alias recognitas,  (Fg 275, 89 

(a)) 

 

 (b) Et primo, quandam domum altam sitam in villa Rotuli cum orto retro continentes 

decem theysias cum dimidia a parte superiori juxta carrerias publicas a borea, lacu, et borea, et 

curtinam acque torcular dicti nobilis recognoscentis inferius limitatam a vento, que domus cum 

predicto orto alias debere solebat Magniffico Domino Amedeo domino Viriaci et Rotuli viginti 

unum denariorum Gebennensium prout in precdentibus extentis continetur.  (Fg 275, 89v (a))  

(Fi 55, 571 (b), Fi 85, apparently 584 (c)) 

 

 (c) Item, quandam curtinam cum ochia retro sitas in dicta villa Rotuli in magna 

carreria a parte lacus continentem tres theysias juxta grangiam prefati nobilis recognoscentis 

inferius limitatis que quondam fuit Jaqueti dou Visinant a vento, et affrontat viis publicis a juria 

et borea, et lacum ab oriente.  (Fg 275, 89v (b))  (Fi 55, 571 (c), Fi 85, 584v (a)) 

 

 4 (a) Item, quandam ochiam sitam retro domum Nycolay Gacon continentem 

quinque theysias juxta ochiam honorabilis Francisci de Mura a vento, ochia prefati nobilis 

confitentis que alias fuit Nobilis Katherine uxoris Nobilis Arthaudi Mistralis a borea, affrontat 

prato Michaelis Mochet quod fuit domus prioris Pomerii de bonis Johannete uxoris Johannis 

Tissot a juria, et carrerie publice a lacu.  (Fg 275, 89v (c))  (Fi 55, 571v (a), Fi 85, 584v (b)) 

 



 (b) Item, quandam grangiam sitam in predicta villa Rotuli in carreria inferiori que fuit 

alias de bonis Vulliermi dou Visinant dudum hominis ligii antecessorum prefati domini baronis 

cum ochia retro continente tres theysias juxta curtinam et ochiam prefati nobilis confitentis a 

borea, grangiam et curtile Anthonii Dalphyn a vento, (inserted by reference mark # :  et affrontat) 

viis publicis a juria et lacu, et que premissa cum una domo sita in dicta villa Rotuli in carreria 

superiori appellata Crux Alba quam tenet Honestus vir Nycolaus Gacon predicti loci Rotuli alias 

debebant predecessoribus prefati Magniffici Baronis quatuor solidos et quatuor denarios 

Gebennenses census.  (Fg 275, 89v (d))  (Fi 55, 571v (b), Fi 85, 584v (c)) 

 

 4v (a) Item, quandam ochiam parti sitam infra franchesias Rotuli continentem 

tres theysias juxta ochiam jandicti nobilis confitentis a vento, carreriam publicam a lacu, et 

ochiam prescripti Francisci de Mura que fuit Nobilis Francisci Bertrandi a lacu et juria, et qua 

ochia alias debebat predictis antecessoribus ipsius domini Montisveteris et Rotuli sex denarios 

Gebennenses.  (Fg 275, 90 (a))  (Fi 55, 571v (c)) 

 

 (b) Item, quandam curtinam olim quandam domum bassam que fuit de bonis prefati 

Vulliermi dou Vissinant sitam ibidem in dicta villa Rotuli in carreria superiori juxta domum 

predicti nobilis confitentis proxime confinatam a borea, carrerias publicas a lacu et juria, et 

curtinam jandicti nobilis recognoscentis olim grangiam predicti Nobilis Francisci Bertrandi ac 

ortum seu curtile Johannis Senevat quod fuit Loysie relicte Guyonis Quysit a vento, et pro ipsa 

alias debebantur ipsis antecessoribus jandicti domini sexdecim denarii Gebennenses.  (Fg 275, 90 

(b))  (Fi 55, 571v (d)) 

 

 5 (a) Item magis, tenere confitetur idem Nobilis Glaudius de Alingio confitens 

pro se et suis predictis a memorato domino barone ut supra causam habente et suis quibus supra 

in feudum nobile et ligio de bonis que alias fuerunt Nobilis Francisci filii quondam Nobilis Petri 

Bertrandi de Rotulo et per eundem Nobilem Franciscum in manibus predicti Johannis Boleti 

notarii olim dictarum extentarum commissarii prefato domino Michaeli domino Viriaci facte 

exque excambio inter prefatum quondam Reverendum in Cristo Patrem Dominum Glaudium de 

Alingio priorem predictorum prioratium Sancti Urbani et Perruaci ut asseritur facto alias laudato 

et confirmato, videlicet quandam platheam cum certa parte cuiusdam torcularis que pro domo 

sive grangia alias limitabantur sitis in predicta villa Rotuli in carreria superiori continente duas 

theysias cum quarta parte unius theysie et que antiquitus fuerunt Guilliermi dou Vissinant juxta 

curtinam dicti nobilis recognoscentis a borea, domum Johannis Senevat que fuit Petri Foresterii a 

vento, affrontat ochie jandicti nobilis confitentis que alias fuit Guichardi de Vaudo quadam rueta 

intermedia a juria, et carrerie publice a lacu, et pro ipsis necnon una domo et uno orto quos tenet 

Nobilis Amedeus Bertrandi sitis in dicta villa Rotuli debebantur alias jamdicto Domino Michaeli 

domino Viriaci videlicet sex decim denarios et due partes unius denarii Gebennenses veterum 

prout in precedentibus extentis fit mencio.  (Fg 275, 90 (c))  (Fi 55, 572 (a), but considerably 

shortened) 

 

 6 (a) Item, ulterius tenere confitetur ipse prescriptus Nobilis Glaudius de 

Alingio recognoscens pro se et suis quibus supra a predicto domino barone Montisveteris et 

Rotuli et suis prescriptis in feudum nobile et ligium et sub predicto suo homagio ligio et nobili 

vigore supranarratorum titulorum exque successione supradicta, videlicet res et possessiones 

infrascriptas sitas et jacentes in territorio Rotuli et locis inferius designatis alias per Nobilem 



Guilliermum de Alingio ipsius nobilis confitentis genitorem in manibus prefati quondam 

Johannis Boleti notarii alias predictarum extentarum commissarii in feudum rurale et extra 

franchesias dicte ville Rotuli jandicto Domino Michaeli baroni Viriaci recognitas,  (Fg 275, 91 

(a))  (Fi 55, 572 (b), in shortened form) 

 

 6v (a) Et primo, unam posam cum dimidia vinee sitam in territorio dou 

Ruppallex (inserted by reference mark # :  juxta terrale du Ruppalex) et vineam Discreti 

Rodulphi Pictety a borea, vineam Glaudii filii quondam Benedicti de Rippa alias Jaquenodi que 

alias fuit Aymonodi Roberti a vento, vineam Glaudii Bocquyn olim terram heredum Ansermeti 

Bertrandi a lacu, et viam publicam tendentem apud Albonam a juria, et pro ipsa alias debebantur 

tres quarteroni frumenti et quatuor denarios (should be denarii, as the verb is passive) 

Gebennenses census.  (Fg 275, 91 (b))  (Fi 55, 572 (c)) 

 

 (b) Item, versus la Rippa unam peciam terre continentem duodecim posas juxta 

terram predicti nobilis confitentis que fuit Johannis de Cresto a lacu, terram Egregii Glaudii 

Magnini notarii et Glaudii filii Benedicti de Rippa alias Jaquenodi a juria, plures contors 

terrarum a borea, quoddam terrale a vento, et pro septem posis earundem duodecem posarum vel 

circa et quatuor posis terre sitis en Bondigna (compare Bondynaz, next item) alias recognitis, 

extitit (=exstitit) per prefatum quondam Nobilem Guiliermum de Alingio ipsis antecessoribus 

memorati domini baronis, videlicet viginti quatuor denarios Gebennenses et duo[s] denarios 

montete census [solvendos ?] prout in ipsis predecentibus extentis ruralibus describitur.  (Fg 275, 

91v (a))  (Fi 55, 572 (d), (e)) 

 

 7 (a) Item, ibidem propre (=prope) loco dicto en Bondynaz quatuor posas terre 

in territorio predicti loci Rotuli juxta carreriam publicam tendentem de Rotulo versus Gebennas a 

lacu, terram prefati nobilis confitentis que fuit predicti Johannis de Cresto et per prius hospitalis 

Rotuli a juria, terrale a vento, et terram prefati nobilis confitens que fuit prioris Pomerii et pridem 

Glaudii Jaquet a borea.  (Fg 275, 91v (b))  (Fi 55, 572 (e)) 

 

 (b) Item, en Pyen ? (possibly an error for Pren ?) unam peciam terre continentem 

septem posas juxta terram Henrici Billyon que fuit Glaudii Choutagnyez a juria, pascua 

communia a lacu, et terrale a vento et borea, de qua pecia terre alias prenarratum recognicionem 

per prefatum quondam Reverendum Dominum Glaudium de Alingio memorato domino Viriaci 

factam erant quinque pose de puro et franco allodio, prout in ipsa recognicione continetur.  (The 

passage seems grammatically defective, in that there is no apparent reason why the highlighted 

words are in the accusative case.  However, see below, item 7v (b), where essentially the same 

construction is used, and explained.) (Fg 275, 91v (c))  (Fi 55, 572v (a)) 

 

 7v (a) Item, en Lespinaz unam peciam terre continentem duas posas juxta terram 

Pauli Burdeti que fuit Benedicti Jaquenodi alias de la Rippa a borea, terram Ludovici 

Choutagnyez olim pratum Glaudii Cohendoz alias Mugnerii a vento, terram prefati nobilis 

confitentis que fuit Nobilis Francisci Bertrandi a juria, et rippam lacus ab oriente, et que pecia 

terre alias debebat duodecim denarios Lausannenses census.  (Fg 275, 92 (a))  (Fi 55, 572v (b)) 

 

 (b) Item, supra villam Rotuli unam peciam terre continentem sex posas juxta fossalia 

ville Rotuli a lacu, viam publicam a vento, communia a broea, et terram Amedei Bertrandi a 



juria, que pecia ante prenarratam recognicionem erat de puro et francho allodio.  (The nature of 

the grammatical situation in this item and also above, in item, 7 (b), stems from the fact tha ante 

can be used either as an adverb or as a preposition.  Alias, used in the same context in 7 (b), is 

traditionally used as an adverb only.  The intended meaning of these passages, apparently 

hinging on the use of both ante and alias as prepositions with the accusative case, is that prior to  

the reconnaissance discussed above, the piece of land was considered a frank allod or freehold.  

The same construction is used below, item 8 (b) and several succeeding item, with both alias and 

ante.)  (Fg 275, 92 (b))  (Fi 55, 572v (c)) 

 

 8 (a) Item, quandam ochiam vinee sitam apud Germagnyez juxta carreriam 

publicam a borea et lacu, et vineam prefati nobilis confitentis que fuit Henrici de Fraxino a juria 

et vento, et pro ipsa alias debebatur unus denarius Gebennensis vetus census.  (Fg 275, 92 (c))  

(Fi 55, 572v (d)) 

 

 (b) Item, en la Vallyeryz duas posas terre sitas juxta terram dicti nobilis confitentis 

que fuit Anthonii Ronjardi et Discreti Rodulphi Picteti a juria, terram heredum Mathey Vannesyz 

et plurium aliorum a lacu, communia a vento, et terrale a borea, que due pose terre alias ante 

supranarratam recognitionem erant de puro et francho allodio.  (Fg 275, 92 (d))  (Fi 55, 572v 

(e)) 

 

 8v (a) Item, ibidem propre (=prope) ou Verney unam posam cum dimidia terre 

sitam juxta communia a vento, terram Francisci Tissot que fuit heredum Domini Nycodi 

Roncygniodi cappellani a juria, et terram Francisci Pererier alias Colier que fuit dictorum 

Mellerex a lacu, que posa cum dimidia terre alias ante supranarratam recognicionem erat de 

puro et francho allodio.  (Fg 275, 92 (e))  (Fi 55, 572v (f)) 

 

 (b) Item, versus Chastagnereaz loco dicto en Famollens tres posas vinee sitas juxta 

vineam heredum Discreti Johannis Cuvillieti a juria, vineam Caroli Mermynodi a lacu, terrale a 

borea, et plures contors vinearum a vento, quequidem tres pose vinee alias ante infrascriptam 

recognicionem erant de puro et francho allodio.  (Fg 275, 92v (a), where incomplete, and at 

which point Fg 275 ends.)  (Fi 55, 573 (a)) 

 

 (c) Item, quinque quarteronos frumenti boni, pulcri, et receptibilis et septem 

quarteronos avene bone et receptibilis ad mensuram Montismagni prefato nobili confitenti 

annualiter termino festi Sancti Michaelis Archangelli debitos per Glaudium Berset alias Neyrin 

de Bugnyouz pro et super una pecia tant (=tam) terre quam nemoris sita in territorio de Bugnyon 

loco dicto eis Voumannes alias en Berlex continente circa quindecim posas quam ipse Glaudius 

Berset ab eodem nobili confitente sub predicto censu tenet juxta terram ipsius Glaudii 

tenementarii et Johannis Cristini a borea, iter publicum tendens de Tertegnyn apud fricceriam de 

Gillier a vento, dictum iter et terram predicti Johannis Cristini a lacu, et iter publicum tendens ab 

exerto Ansermi Mugnerii en Champ Corboz et nemus Nobilis Thome Monterodi et dictorum 

Barberii a juria.  (Fi 55, 573 (b)) 

 

 9 (a) Item, tres denarios monete Lausannensis census prefato nobili confitenti 

annualiter termino predicto debitos per Jacobum Burneti notarii necnon Johannis Burneti eius 

consanguinium de Burtignyez pro et super quadam pecia vinee continente circa unam posam 



sitam in territorio de Vinsel loco dicto en Rossillion quam ipsi Jacobus et Johannis Burneti eius 

consanguineis tenent ab eodem nobili confitente sub predicto censu juxta vineam Amblarde filie 

quondam honesti viri Johannis Victiz midici (=medici !) uxoris Petri Tacconis a borea, vineam 

Bertrandi Vulliaudi et Johannis Borgesii a vento, vineam heredum Nobilis Johannis de 

Souvernier a lacu, et vineam domini Bastide Bella Respectus in terra Gay (=Gex) a juria.  (Fi 55, 

573 (c)) 

 

 9v (a) Item, sex denarios monete Lausannenses census predicto nobili confitenti 

annualiter termino prescripto debitos per honnestum virum Petrum Buctini grierum et burgensem 

Rotuli pro et super medietate domus Angelli appellata Domus Antigua dictorum Bertrandi usque 

ad spondam de medio eiusdem a parte boree unacum eiusdem domus introitu et regressu per 

gradus communis dicte domus cum plathea retro contigua, modico orti retro aliam domum sitam 

Rotuli in carreria inferiori quam ipse Petru Buctin ab eodem nobili confitenti tenet ex 

abbergamenti sibi Petro Buctini tenementario per prefatum nobilem confitentem facto pro 

introgio septem viginti florenorum auri parvi ponderis et pro censu predicto ut de eodem constat 

publico instrumento per Discretum Rodulphum Picteti notarium publicam 29 sep 1533 recepto et 

signato juxta domum et platheam Nobili Amedei Bertrandi a vento, aliam medietatem dicte 

domus eiusdem nobilis confitentis a borea, curtile hospitalis Rotuli a lacu, et carreriam publicam 

ville Rotuli a juria.  (Fi 55, 573v (a)) 

 

 10v  (a) Item, tres solidos monete Lausannenses census prescripto nobili confitenti 

annualiter termino predicto debitos per honnestum virum Franciscum Trenchent et Agnetam eius 

uxorem burgenses Rotuli pro et super una domo sita in villa Rotuli in carreria inferiori et quam 

ipsi conjuges ab ipso nobili confitente tenent sub predicto census ex abbergamento per jandictum 

nobilem confitentem introgio quarter centum et viginti florenorum auri parvi ponderis facto 

constante instrumento per Discretum Glaudium Magnini notarium publicum 23 mar 1540 

recepto et signato juxta carreriam publicam a juria, platheam Petri Buctin grierii et burgensis 

Rotuli a lacu, domum hospitalis Rotuli a borea, et domum ipsius Petri Buctin a vento.  (Fi 55, 

573v (b)) 

 

 11 (a) Item, unum capponem bonum et receptibilem census annis singulis 

termino festi Beati Michaelis Archangelli prescripto nobili confitenti debitum per honnestum 

virum Nicolaum Gascon (elsewhere usually Gacon or Gaccon) burgensem prescripti loci Rotuli 

pro et super una domo sita in predicta villa Rotuli appellata Crux Alba unacum uno curtili retro 

ipsam domum existente et quam ipse Nycolaus Gascon a jandicto nobili confitente sub predicto 

censu tenet ex abbergamento per jandictum nobilem confitentem prescripto Nycolao Gascon 

introgio novem centum florenorum parviponderis facto apparente instrumento per prescriptum 

Glaudium Magnini notarium et burgensem Rotuli 20 jan 1400 (clearly in error, as Nycolaus is 

still alive ! – see his separate reconnaissance in part B of this volume, fol. 22, where the date is 

20 jan 1540) recepto et signato juxta domum et curtile Francisci Trenchent et eius uxoris a borea, 

magnam carreriam de Rotulo a lacu, unam aliam carreriam a juria, et unam ryetam a vento.  (Fi 

55, 573v (c)) 

 

 11v  (a) Item, duodecim denarios bone monete cursalis patrie et unum caponem 

bonum et competens census annis singulis termino prescripto prefato nobili confitenti debitos per 

me notarium et commissarium subsignatum pro et super una domo sita in villa Rotuli in carreria 



superiori infra franchesias et quam ego Ludovico Challeti a jandicto nobili confitente tenet sub 

predicto censu juxta domum et ortum heredum Stephani de Peys a vento, grangiam Stephani 

Cohendoz a borea, et carrerias publicas a juria et lacu.  (Fi 55, 574 (a)) 

 

 (b) Item, tres denarios bone monete cursalis patrie census prefato nobili confitenti 

annualiter termino predicto debitum per Franciscum Pererii burgensem Rotuli pro et super 

quadam pecia cluselli sita infra franchesias ville Rotuli propre (=prope) furnum continente circa 

unam seyturatam cum dimidia quam ab eodem nobili confitente tenet prescriptus Franciscus 

Pererii tenementarius sub predicto censu ex abbergamento per jandictum nobilem confitentem 

prescripto Francisco Pererii introgio centum et decem florenorum auri parviponderis facto 

constante instrumento per Discretum Rodulphum Picteti notarium publicum 10 mar 1532 recepto 

et signato juxta clusellum religiosorum domus Pomerii a borea, quandam parvam ochiam cluselli 

Glaudii Choutagnyez a vento, quandam ruetam communem a lacu, et fossalia ville Rotuli a juria, 

et que ochia alias recognita erat in tribus peciis et debebat antecessoribus prefati domini baronis 

quadriginta duos denarios Gebennenses census pro theysiis prout in precedentibus extentis 

mencio habetur.  (Fi 55, 574 (b)) 

 

 12v  (a) Item, unum denarium cum obolo bone monete cursalis census memorato 

Nobili Glaudio de Alingio confitenti annualiter debitum termino predicto per Franciscum filium 

quondam Colleti Fabri burgensem predicti loci Rotuli pro quadam pecia terre sita in territorio 

Rotuli loco dicto eis Croux continente circa duas posas quam a memorato nobili recognoscente 

tenet idem Franciscus Fabri tenementarius sub predicto censu ex abbergamento predicto Colleto 

Fabri patri jandici Francisci per jandictum Nobilem Glaudium de Alingio nomine suo proprio et 

Nobilis Amedei de Alingio eius fratris introgio septuaginta florenorum parvi ponderis facto 

apparente instrumento per Discretum virum Rodulphum Picteti notarium et burgensem prescripti 

loci Rotuli 30 mar 1530 recepto et signato juxta terram Anthonie uxoris Benedicti de Rippa alias 

Jaquenodi et terram heredum Stephanui de Pey a lacu, viam publicam a vento, pascua communia 

a juria, et terrale des Croux a borea.  (Fi 55, 574 (c)) 

 

 13 (a) Item, tres solidos et quatuor denarios census prelibato Nobili Glaudio de 

Alingio annualiter termino festi Beati Michaelis Archangelli per Andream de Rippa alias 

Mermyouz burgensem jandicti loci Rotuli debitos super quadam domo et uno curtili sitis in villa 

Rotuli quam a predicto Nobili Glaudio de Alingio confitenti sub predicto censu seu pencione 

(=pensione) tenet idem Andreas de Rippaz juxta carrerias publicas a lacu et juria, torculard 

honnorabilis Johannis Bovyer ? quod fuit casale heredum Anthonii de Cresto a borea, et domum 

heredum Mermeti Colliod olim casale heredum Petri Pissinjat a vento.  (Fi 55, 574v (a)) 

 

 13v (a) Item, in super tenere confitetur idem Nobilis Glaudius de Alingio 

recognoscens pro se et suis predictis a memorato domino barone Montisveteris et Rotuli ut supra 

causam habente et suis prescriptis in feudem nobile et ligium et sub predicto suo homagio nobili 

et ligio omnia et singula bona, resque et possessiones que et quas ipse Nobilis Glaudius de 

Alingio tenet et possidet in predictis mandamentis, castellaniis, et resortibus Montisveteris et 

Rotuli et de Luyns sive sint feudalia nobilium, ruralia, sive allodialia, vel alias huiusmodi similia 

cuiuscunque nature existat que ab alio domino movere non reperientur…, witnesses Egregius vir 

Glaudius Magnini de Rotulo, Stephanus Mugnerii de Pysy, Michael de Villario de Migeva 



notarius, et Discretus Petrus Roberti de Chastel clericus, with signature and paraphe of 

Ludovicus Challeti.  (Fi 55, 574v (b)) 

 

 

(Second part) 

 

1 Petrus Buctini (=Buttin) grierius et burgensis Rotuli, 19 feb 1535 Style of the Nativity, ex 

abbergamento sibi confitenti per prefatum Nobilem Glaudium de Alingio nomine suo proprio 

necnon Nobilium Amedei et Bernardi de Alingio eius fratrum facto pro introgio septem viginti 

florenorum auri parviponderis et pro censu infrascripto ut de eodem abbergamento constat 

instrumento per Discretum Rodulphum Picteti notarium publicum 29 sep 1533 recepto et 

signato,  (French translation in Fg 268, fol. 71.  Marginal notations beside the description of the 

property in Fg 268 include:  Tient George Monetier filz de Mathieux ? par acquis faict de 

honnorable Lancelot Butin borgeoys de Rolle dudit Noble pour le prix de  ____ [blank space] 

florins acte receue par feu Egrege Jehan Billiard notaire les ans et jours y contenus.) 

 

 2v Videlicet, medietatem Domus Angeli appellate domus antiqua dictorum Bertrandi 

usque ad spondam de medio eiusdem domus a parte boree, unacum eiusdem domus introitu et 

regressu per gradus communes dicte domus cum plathea retro contigua et modico orti retro aliam 

domum, sita Rotuli in carreria inferiori juxta domum et platheam Nobilis Amedei Bertrandi a 

vento, aliam medietatem dicte domus dicti Nobilis Glaudii de Alingio a borea, curtile hospitalis 

Rotuli a lacu, et carreriam publicam ville Rotulia juria … , pro quaquidem medietate domus 

supralimitata et recognita debere confitetur idem confitens pro se et suis predictis memorato 

Nobili Glaudio de Alingio et suis prescriptis virtute prenarrati abbergamenti, videlicet sex 

denarios monete Lausannensium bonorum de censu annuali et perpetuo redditu annis singulis et 

perpetue termino festi Beai Michaelis Archangeli per ipsum confitentem et suos predictos eidem 

Nobili Glaudio de Alingio et suis persolvendos, witnesses Providus vir Johannes Mennerii ? deys 

Bons et Discretus Michael de Villario de Megeva notarius, with subscription by Urbayn Quisard 

commissaire des prothocoles et registres dudict Noble et Egrege Loys Challet, la presente 

recognoissance estant sus le registre duement collacionée ay signé et en faveur dudit Noble 

d’Alinge expedié, with signature and paraphe of Urbayn Quisard. 

 

5 Nobilis et Egregius Ludovicus Challeti de Perruys procurator fiscalis patrie Vuaudi, 27 

aug 1535 Style of the Nativity, this reconnaissance recorded by Anthonius Vanatti de Argiez 

(substituting for the commissaire Ludovicus Challeti because of the conflict of interest), de bonis 

alias per Reverendum Dominum Glaudium de Alingio priorem prioratium Sancti Urbani 

Basillensis et Perruaci ad decanum Paterniaci nomine sue necnon Nobilium Amedei dicti Glaudii 

et Bernardi de Alingio eius fratrum abbergatis Venerabili Domino Mermeto Millieti cappellano 

pro introgio unius scuti auri cum soleria et sub censu annuali inferius declarato ut de eodem 

abbergamento constat instrumento per Discretum Rodulphum Picteti notarium publicam 21 mar 

1522 recepto et signato ex acquisito per ipsum nobilem confitentem a prefato Domino Mermeto 

Millieti ut asseritur facto,  (French translation in Fg 268, fol. 75v) 

 

 6 Videlicet, unam domum olim casale domus cum orto sitam in villa Rotuli in 

carreria superiori infra franchesias juxta domum et ortum heredum Stephani de Pey a vento, 

grangiam Sebastiani Cohendoz que fuit Girarde uxoris Leodegarii Champion a borea, et carrerias 



a juria et lacu…, pro quibusquidem domo et orto superius limitatis et recognitis debere confitetur 

prefatus Nobiliis Ludovicus Challeti confitens pro se et suis quibus supra memorato Nobili 

Glaudio de Alingio et suis jandictis de censu annuali et perpetuo redditu vigore predesignati 

abbergamenti, videlicet duodecim denarios bone monete cursalis patrie et unum caponem bonum 

et competentem annis singulis et perpetue termino festi Beati Michaelis Archangeli per ipsum 

prefatum nobilem confitentem et suos jandicto Nobili Glaudio de Alingio et suis dandos et 

persolvendos, witnesses Jacobus de Pey dicti loci Rotuli et Franciscus Vite habitator ipsius loci 

Rotuli, with subscription, signature, and paraphe of Urbayn Quisard. 

 

8v Franciscus Pererii burgensis Rotuli, 14 sep 1535, tam ex abbergamento per perfatum 

Nobilem Glaudium de Alingio et Nobilem Bernardum eius fratrem nominibus suis et Nobilis 

Amedei de Alingio eorum fratris facto Petro Pererii ipsius confitentis fratri, pro introgio centum 

et decem florenorum auri parviponderis et sub censu annuali inferius descripto constante 

instrumento ipsius abbergamenti per Discretum Rodulphum Picteti notarium publicum 10 mar 

1532 recepto et signato, quam ex divisionibus et partagiis inter eisdem confitente et Petrum 

Pererii eius fratrem ut asseritur factis,  (French translation in Fg 268, fol. 79, rendering the name 

as Perey) 

 

 10 Videlicet, quandam peciam cluselli sitam infra franchesias ville Rotuli prope 

furnum continentem circa unam seyturatam cum dimidia juxta clusellum religiosorum domus 

Pomerii ordinis Carthusiensis a borea, quandam parvam ochiam cluselli Glaudii Choutagnyz a 

vento, quandam ruetam communem a lacu, et fossalia ville Rotuli a juria…, et inde pro eadem 

pecia cluseli superius limitata et recognita debere confitetur ipse prescriptus confitens pro se et 

suis predictis memorato Nobili Glaudio de Alingio et suis quibus supra de censu annuali et 

perpetuo redditu vigore premencionati abbergamenti, videlicet tres denarios bone monete 

cursalis patrie anno quolibet et perpetue termino festi Beati Michaelis Archangeli per ipsum 

confitentem et suos jandicto Nobili Glaudio de Alingio et suis persolvendos, actum Rotuli in 

carreria publica ante domum Crucis Albe, witnesses Johannes Bocquini alias Gachet de Perruy, 

Johannes Tissocti de Morgia, et Anthonius Vanatti de Argiez notarius, with subscription, 

signature, and paraphe of Urbayn Quisard. 

 

12 Petrus filius quondam Petri Pererii burgensis Rotuli, 14 sep 1535, tam ex abbergamento 

per prefatum Nobilem Glaudium de Alingio nomine suo necnon Nobilium Amedei et Bernardi 

de Alingio eius fratrum facto dicto Petro Pererii confitenti suo et Francisci Pererii eius fratris 

nominibus pro introgio sexdecim florenorum auri parviponderis et sub censu inferius declarato, 

ut de eodem abbergamento apparet instrumento per Discretum Rodulphum Picteti notarium 

publicum 15 feb 1503 recepto et signato, quam ex divisionibus et partagiis inter predictum 

confitentem et ipsum Franciscum Pererii ut asserit factis,  (French translation in Fg 268, fol. 82v, 

with the following marginal notations:  Ledict confessant est mort, ayant layssé Claude son filz.  

Ledict Claude est aussy mort, ayant layssé Pierre et Girard ses enfans.  Ledit Pierre est mort.  

Ledict Girard est mort.) 

 

13 Videlicet quandam peciam terre sitam ou Verney continentem circa quartum 

unius pose juxta terram prefati Nobilis Glaudii de Alingio quodam itenera intermedio a vento, 

terram predicti confitentis et eius fratris a borea, terram Glaudie filie quondam Nycodi Brot a 

juria, et terram Stephani Buclin du Rippallex a lacu,… , pro quaquidem pecia terre prelimitata et 



recognita debere confitetur dictus confitens pro se et suis jandictis prefato Nobili Glaudio de 

Alingio et suis jandictis de redditu annuali virtute dicti abbergamenti, videlicet unum obolum 

monete census annis singulis et perpetue termino festi Beati Michaelis Archangeli per ipsum 

confitentem et suos eidem Nobili Glaudio de Alingio et suis prepetue dandum et persolvendum, 

witnesses Venerabilis Dominus Johannes Bocquini alias Gachet capellanus de Perruys, Discretus 

Johannes Tissocti de Morgia, et Anthonius Vanattii de Arsiez notarius ? , with subscription, 

signature, and paraphe of Urbayn Quisard. 

 

15v Franciscus filius quondam Colleti Fabri burgensis Rotuli, 14 sep 1535, tam ex 

abbergamento per prefatum Nobilem Glaudium de Alingio nomine suo proprio et Nobilis 

Amedei de Alingio eius fratris facto predicto Colleto Fabri ipsius confitentis quondam patri pro 

introgio septuaginta florenorum auri parviponderis et sub censu annuali inferius declarato 

apparente instrumento ipsius abbergamenti per Discretum Rodulphum Picteti notarium publicam 

30 mar 1530 recepto, quam ex legitima successione predicti Colleti eiusdem confitentis quondam 

patris,  (French translation in Fg 268, fol. 80, where the name is rendered Favre, and on fol. 88, a 

reference to a transaction dated 12 dec 1618 involving the Seigneur Trolliet dit d’Alinge, the rest 

not legible.)  

 

 17 Videlicet, quandam peciam terre sitam in territorio Rotuli loco dicto eys Croux 

contintentem circa duas posas juxta terram Anthonie uxoris Benedicti de Rippa alias Jaquenodi 

et terram heredum Stephani de Peys a lacu, viam publicam a vento, pascua communia a juria, et 

terrale deys Croux a borea…, et inde pro eadem pecia terre superius limitata et recognita debere 

confitetur idem Franciscus Fabri confitens pro se et suis predictis jandicto Nobili Glaudio de 

Alingio et suis quibus supra de censu annuali et perpetuo redditu vigore predicti abbergamenti, 

videlicet unum denarium cum obolo bone monete cursalis in huiusmodi patria annis singulis 

perpetue termino festi Beati Michaelis Archangeli per ipsum confitentem et suos memorato 

Nobili Glaudio de Alingio et suis persolvendum, witnesses Glaudius Veteris (=Vieux) de Mont, 

Discreti Johannes Tissocti de Morgia et Anthonius Vanatti de Arsiez notarii, with subscription, 

signature, and paraphe of Urbayn Quisard. 

 

19 Andreas de Rippa alias Mermyouz burgensis Rotuli, 14 dec 1535, in sequenda formam et 

tenore cuiusdam recognitionis alias prefato quondam Nobili Guilliermo de Alingio per Andream 

de Rippa ipsius confitentis antecessorem in manibus Providi viri Aymonodi Roberti notarii 

quondam facte, se debere et legitime solvere teneri prefato Nobili Glaudio de Alingio ex 

successione legitima suorum parentum,  (French translation in Fg 268, fol. 90) 

 

20 Videlicet tres solidos et quatuor denarios annuales seu censuales annui et perpetue 

redditus per ipsum confitentem et suos eidem Nobili Glaudio de Alingio et suis anno quolibet in 

quolibet festo Beati Michaelis Archangeli persolvendos, et hoc pro quadam domo cum uno 

curtili sita in villa Rotuli juxta carreriam publicam a lacu et juria, torcular honorabilis Johannis 

Bovier quod fuit cassale heredum Anthonii de Cresto a borea, et domum heredum Mermeti 

Colliodi olim casale heredum Petri Pissinjatz a vento, witnesses Claudius Veteris (=Vieux) de 

Mont, Discreti Johannes Tissoct de Morgia, et Anthonius Vanatii de Arziez notarii, with 

subscription, signature, and paraphe of Urbayn Quisard. 

 



22 (From this point forward, the reconnaissances are in French instead of Latin, recorded by 

Jehan Poupuz d’Orbe resident Rolle notaire publicque juré du ballivage de Mouldon)  Nycollas 

Gacon de Brussins, cordanner et bourgeoys de Rolle, 28 nov 1543, en vigeur d’ung abbergament 

par ledict Claude d’Alinge audict Nycollas confessant pour l’instrage de neufz cents florins 

petipoys et soub la cense soub escripte faict, comme conste en ung instrument par Egrege Claude 

Magnyn notayre receupt 20 jan 1540,  (Copied, although somewhat abridged, in Fg 268, fol. 

46v) 

 

 23 Assçavoir une mayson assise en la ville de Rolle appellée la Croix Blanche 

ensemble ung curtil dernier jouxte la mayson et curtil de Françoys Trenchens et de Agnel sa 

famme devers la bize, la grand charriere de Rolle devers le lac, une aultre charriere devers la 

joux, et une riette devers le vent… , et pour icelle mayson et curtil prelimités et recogneuz 

confesse debvoir ledict Nycollas Gacon recognoissent pour luy et les siens prescript au memoré 

Noble Claude d’Alinge et eis siens predict en vigeur dudit abbergement, c’est assçavoir ung 

chappon bon et recepvable poyable ung chescun an et perpetuellement au terme Sainct Michiel 

Archange par ledict confessant et les siens au devant dict Noble Claude d’Alinge et eis siens, 

witnesses Françoys Tissot de Gillie, Jehan Rey alias de France de Mont, et Aymé Colliod dudict 

Rolle, with signature and paraphe of Jean Poupuz.   

 

25 Françoys Trenchent (Trenchens, Trenchend) bourgoys de Rolle et agissant tant à son nom 

propre que au nom de Agnyel sa famme absente, 28 nov 1543, par vigeur d’ung abbergement 

audict confessant et à sadicte famme faict par ledict Noble Claude d’Alinge pour l’intrage de 

quatre cents et vingt florins petipois et soub la cense annuelle soub escripte constant l'instrument 

pa[r] Egrege Claude Magnin notayre 26 mar 1540 receupt,  (Copied in Fg 268, fol. 96) 

 

 26  C’est assavoir une mayson assise en la ville de Rolle en la Rue Dessoub touchant 

la charriere publicque devers la jouz, la place de Maystre Pierre Buctin grieur et bourgeoys 

dudict Rolle devers le lac, la mayson de l’ospital dudict Rolle devers la bize, et la mayson dudict 

Pierre Buctin de ce memse fied devers le vent… , et pour icelle mayson prelimitée et recogneue 

confesse ledict recognoissant au nom de luy et de sa predicte femme et pour eulx et les leurs que 

dessus, confesse debvoir audict noble d’Alinge et eys siens que dessus en vigeur du susnarré 

abbergement, assçavoir trois solz monoye Lausaney cursable au pais de annuelle et perpetuelle 

rente poiables ung checung an et perpetuellement au terme Sainct Michiel Archange, donné et 

faict à Rolle en la maison de la Croix Blanche, witnesses Françoys Tissot de Gilliez, Jehan Rey 

aultrement de France de Mont, et Aymé Colliod dudict Rolle, with signature and paraphe of 

Jehan Poupuz. 

28 Humbert Gervex burgeoys de Rolle, 15 dec 1543, par ung abbergement audict confessant 

faict par ledict Noble Claude d’Alinge pour l’intrage de quattre cents et cinquante florins 

petipoys et soub la cense soub escripte comme conste en ung instrument par Egrege Claude 

Magnin notayre receupt daté de 21 nov 1542, c’est assçavoir les choses suyvantes avecque leurs 

fondz, fruictz, droys, jouyssances, pertinences, appendences, et dependences universelles,  

(Copied in Fg 268, fol. 99v.  Marginal notations in Fg 268 include reference to a transaction 

recorded by Egrege Cristofle Rolaz 01 oct 1588.) 

 



 29 Et premierement, une mayson assis en la ville de Rolle touchant la charriere 

publique devers le lac, une riette devers la joux, et la place commune de la part de la bize, et la 

mayson de Guichard Colliod devers le vent. 

 

 29v Item, la tierce part de deux seyturés tant de prey que de curtil assise dedans les 

franchises de la ville de Rolle, assçavoir la tierce part devers le vent jouxte l’autre tierce part 

dudict Guichard Colliod de ceste mesme partie devers le vent, la charriere publique devers la 

bize, la grange de honneste Loys Choutagnye et le fourt de la ville de Rolle devers le lac, et les 

fossiaulx de ladicte ville de Rolle devers la joux, pour lesquelles maysons, prelz, et curtil 

prelimités et recogneuz confesse debvoir ledicti Humbert recognoissant pour luy et les siens 

jazdictz au prelibé Seygneur Claude d’Alinge et eys siens predicts par la vigeur du susnarré 

abbergement, c’est assçavoir ung bon chappon gras, bon, et recepvable de annuelle cense 

poyable ung checum an et perpetuellement au terme Sainct Michiel Archange par ledicte 

confessant et les siens audict noble d’Alinge et eis siens. 

 

 30 Item, finablement confesse de tenir ledict Humbert Gervex confessant pour luy et 

les siens susdict dudict Noble Claude d’Alinge et des siens predict ad cense et en abbergement 

perpetuel en vig[u]eur d’ung aultre abbergement audict confessant faict par le predict Noble 

Claude d’Alinge pour l’intrage de vingt florins petit et soub la cense cy appres escript constant 

l’instrument par ledict Egrege Claude Magnyn notayre 17 jul 1543 receupt,  

 

 Assçavoir, une pose de chastagnyerie assise en la Vuisenchiez ? jouxte la chastagnyerie 

des Burgoignon de Gilliez devers le vent, la chastagnyerie de honneste Sebastian Cohendoz 

devers le lac, la chastagnyeriez des Arnaud devers la bize, et la chastagnyerie de Noble Gabriel 

Jalliet et de ses freres devers la joux, et pour icelle pose de chastagnyerie prelimitée et recogneue 

confesse debvoir ledict confessant pour luy et les siens predict au prescript Noble Claude 

d’Alinge et eis siens jazdicts par la vertu du susnarré abbergement, c’est assçavoir troys 

quarterons de chastagnes bonne et recepvables mesure de Germagnye de cense ungchecum an et 

perpetuelement au terme predict Sainct Michiel Archange par ledicte confessant et les siens 

audict Noble Claude d’Alinge et eys siens poyé (=poyer), witnesses Guilliaume Buctin dudict 

Rolle, Claude Mestral et Anthoine Mugnard de Mont, with signature and paraphe of Jehan 

Poupuz. 

 

32 Guichard Colliod burgeoys de Rolle, 08 sep 1544, en abbergement et accensement 

perpetuel par ung abbergement au predict recognoissant faict par le prelibé Noble Claude 

d’Alinge soubz l’intrage de cinq cents et quarante florins petipoys et soubz la cense soubz 

escripte comme conste en ung instrument par Egrege Claude Magnyn notayre et bourgoys de 

Rolle 21 nov 1542 receupt et signé, c’est assçavoir les choses suyvantes avecque leurs fondz, 

fruict, droys, jouyssances, et appendences universelles,  (Copied in Fg 268, fol. 105v, with 

marginal notations:  Ledict confessant est mort, ayant layssé l’Amée ? sa fillie.  Lequel Colliod 

avoyt vendu les choses cy apre recogneues à Philibert Vigat lequel Vigat est descedé ayant 

layssé Marie sa fillie heritiere.  Marginal notations beside the description of the property refer to 

a transaction recorded by Egrege Cristofle Role [=Rolaz] 28 jan 1572.) 

 



 33 Et premierement, une mayson assise à Rolle jouxte la charriere publique devers le 

lac, une riette devers la mayson de Humbert Gervex devers la bize, et le chesault dudict Noble 

Claude d’Alinge lequel tient Pierre André devers le vent. 

 

 33v Item, la tierce partie de deux seyturés de cluselz et curtil assises dans les 

franchises de Rolle jouxte le prel et curtil dudict Humbert Gervex de ceste mesme partie devers 

bize, le pré dudict Noble Claude d’Alinge assçavoir une aultre tierce part de la part du vent, la 

charriere publique devers le lac, et les fossel de Rolle devers la joux, et pour icelles choses et 

possessions suslimitées et recongneues confesse le prescript recognoyssant pour luy et les siens 

jazdict debvoir au memoré Noble Claude d’Alinge et eis siens predicts en vigueur du prenarré 

abbergement, c’est assçavoir ung chappon gras recepvable de cense ung checung an et 

perpetuellement au terme de Noel par ledict confessant et les siens au susdict Noble Claude 

d’Alinge et eys siens poyé (=poyer), witnesses Humbert Gervex burgeoys de Rolle et Gervex 

Ravenel resident audict Rolle, with signature and paraphe of Jehan Poupuz. 

 

35 Janne famme de Pierre André le jeheune fillie de feu Henri Raffuz de la parroiche de la 

Roche premierement relaixée de Françoys Brot de Rolle, 08 sep 1544, Pierre André le johenne 

resident à Rolle agissant en ceste partie comme conjoincte personne de Janne sa famme fille de 

feu Henry Raffuz de la paroiche de la Roche premierement relaixée de Françoys Brot absente, et 

c’est par ung abbergement à la predicte Janne par le predict Noble Claude d’Alinge soub 

l’intrage de huict vintz florins petipoys et soub la cense soubz escripte faict comme conste en 

ung instrument par Egregie Claude Magnin notayre et burgoys de Rolle 21 nov 1542 receupt et 

signé, c’est assçavoir les choses suyvantes avec leurs fondz, fruit, droyz, jouissances, 

pertinences, et appendences universelles,  (Copied in Fg 268, fol. 109, where the name is 

rendered as Raffaz.) 

 

 36v Et premierement, ung chesaulx de mayson assis en la ville de Rolle jouxte la 

mayson de Guichard Colliod devers la bize, le chesaulx dudict Noble Claude d’Alinge devers le 

vent, la charriere publique devers le lac, et une riette devers la joux. 

 

 Item, la tierce part d’ung closel et curtil contenant deux bonnes poses assises dans les 

franchises dudict Rolle jouxte le clusel et curtil de Guichard Colliod du present partie, assçavoir 

l’autre tiere part devers la bize, le prez de Françoys Perier devers le vent, la charriere publique 

devers le lac, et les fosseaulx de la ville de Rolle de la part de la joux, pour lesquelles choses 

suslimitées et recongneues confesse debvoer ledict recognoissant au nom et luy et de sadicte 

famme et pour eulx et les leurs jazdictz au memoré Noble Claude d’Alinge et eys siens jazdictz 

en vig[u]eur du susnarré abbergement, assçavoir ung chappon gras de cense ung checung an et 

perpetuellement au terme de Noel par ledict confessant, sadicte famme, et les leurs poyé 

(=poyer), witnesses Hunbert Gervex burgeoys de Rollet et Gervex Revenel resident audict Rolle, 

with signature and paraphe of Jehan Poupuz. 

 

38v Loys Choutagnye burgeoys de Rolle, 16 aug 1544, en abbergeme[nt] et accensement 

perpetuel de Noble Claude filz de feu Noble Guilliaume d’Alinge burgeoys de Rolle cause ayant 

de Jehan Reymond alias Charveyron de Mont icy present, stipulant, et recepvant pour luy, ses 

hoiers, et successeurs universelz, par ung abbergment par le predict Noble Claude d’Alinge 

audictz Loys confessant aujourd’huy pour l’intrage de neufz florins et soub la cense soub 



escripte faict, comme conste en ung instrument par moydictz notayre et juré soubsigné receupt,  

(Copied in Fg 268, fol. 113v) 

 

 39 Assçavoir, une piece de terre assize ou territoire du Roy sus le Rosey laquelle 

solloyt tenir à grace de reachept perpetuel Noble Ansermoz Bertrand burgeoys dudict Rolle 

dudict Jehan Charveyron pour le pris de neufz florins petipois touchant les charrieres publicques 

devers la bize et joux, le pasquier commung devers la lac, et la terre dudict abbergateur que fust 

de Noble Amserme de Gland devers le vent, avecque ses fondz, fruitz, droys, jouyssance, 

pertinences, et appendences universelles, et pour icelle piece de terre prelimité[e] et recogneue 

confesse debvoir ledict recognoissant pour luy et les siens jazdict au memoré Noble Claude 

d’Alinge et eis siens predict en vig[u]eur du susnarré abbergement, c’est assçavoir une bonne et 

recepvable geline de annuelle cense ou pension ungchecung an et perpetuellement à terme Sainct 

Michiel Archainge par ledict confessant et les siens audict Noble Claude d’Alinge et eis siens 

poyé (=poyer), witnesses Noble Loys Challet seygneur de Sainct George et honneste Legiel 

(family name apparently missing) burgeoys dudict Rolle, with signature and paraphe of Jehan 

Poupuz. 

 

41 Jehan filz de feu Nycod Viaz de Marignyez et resident à Rolle, 16 apr 1548, en 

abbergement et accensement perpetuel par ledict Noble Claude d’Alinge audict confessant 

aujourd’huy pour l’intrage de nonante florins petipoys et soub la cense soub escripte faict comme 

conste en ung instrument par moy notayre soubsigné receupt, c’est assavoir les choses et 

possessions suyvantes avec leurs fondz, fruitc, droys, jouissances, pertinences universelles,  

(Copied in Fg 268, fol. 117.  Marginal notations in Fg 268 mention a transaction recorded by feu 

Nycolas Robert 05 may 1572) 

 

 42 Et premierement, ung chesal de mayson assis en la ville de Rolle jouxte le chesal 

de Janne famme de Pierre André le jeune devers bize, la mayson des hoiers de Claude Forestier 

devers le vent, la charriere publique devers le lac, et une riette devers la joux. 

 

 Item, une piece de clusel assise dans les franchises de Rolle jouxte le pré de Noble 

Françoys de la Muraz devers la bize et lac, le clusel des liberes de feu Noble Amé Bertrand 

devers le vent, et les fosseaulx de la ville de Rolle devers la joux, pour lesquelles choses 

prelimitées et recongneue confesse debvoer ledict Jehan Viaz recognoissent pour luy et les siens 

predict au devan[t]dict Noble Claude d’Alinge et eis siens que dessus par la vig[u]eur du 

prenarré abbergement, assavoir ung chappon gras, bon, et recepvable ung checung an et 

perpetuellemant en une checune feste de Noel par ledict confessant et les siens audict noble 

d’Alinge et eis siens payer, faict à Rolle en la mayson de la Croix Blanche, witnesses Egrege 

Rod Pictet, Michiel du Martherey notayre, et Pierre Fillietaz de Gymel, with signature and 

paraphe of Jehan Poupuz. 

 

44 Lancellot et Claude filz de feu Anthoine Ronjard (the name is clearly written Ronjard in 

the répertoire for this volume) aultrement Arnaud de Aultecourt, 07 aug 1548, Claude filz de feu 

Anthoine Ronjard aultrement Arnaud de Aultecourt agissant en ceste partie tant à son nom 

propre que au nom de Lancellot Ronjard son frere absent, en ensuyvant la forme et nature d’une 

aultre recognoissance aultreffoys par ledict Anthoine Ronjard son pere eis mains de feu Egrege 

Estienne Fillietaz notayre 24 nov 1514 faicte, luy et sondict frere tenir, volloer debvoer tenir, et 



perpetuellement possedir de Noble Claude filz de feu Noble Guilliaume d’Alinge burgeoys de 

Rolle icy present, stipulant, et recepvant pour luy et ses hoiers et successeurs universels en 

emphiteote perpetuelle ou ad cense annuelle sçellon les bons [us] et costumes du pais et lieu par 

la loyalle succession dudict Anthoyne Ronjard son pere,  (Copied in Fg 268, fol. 121) 

 

 45v C’est assçavoir, une pose de terre assize au territoyre d’Aultecourt le lieudict 

soubz la Croix touchant la terre dudict confessant et de son frere meuvant du fied de Noble et 

Puissant Jehan Mestral seygneur d’Aruffens devers la joux, la terre du mesme confessant devers 

le vent, la terre du jazdictz confessant que fust de Pierre Nybert devers bize, et le prez de 

honneste Loys Choutagnye que fust de Discret Pierre Mangie notayre devers le lac avec ses 

fondz, fruictz, droys, jouyssances, pertinences universelles, et pour icelle pose de terre prelimitée 

et recogneue confesse debvoer ledict recognoissent au nom de luy et de sondict frere et pour eulx 

et les leurs predicts au prescript Noble Claude d’Alinge et eys siens que dessus, assçavoir deux 

solz bonne monnoye poyable ung checung an et perpetuellemant au terme Sainct Michiel 

Archainge par ledict confessant, sondict frere, et les leurs audict Noble d’Alinge et eis siens. 

 

 46 Item, mais confesse debvoir ledict Claude Ronjard recognoissent au nom de luy et 

de sondict frere et pour eulx et les leurs jadict au devan[t]dict Noble Claude d’Alinge et eis siens 

jazdict en vig[u]eur d’umg exchange aultreffoys par ledict feu Guilliaume d’Alinge pere dudict 

Noble Claude et le susdict Anthoine Ronjard pere dudict confessant faict pour la mieulxvallence 

d’une pose et demy de terre assize en Arennaz Fontannaz par le predict Guilliame d’Alinge 

audict Anthoine Ronjard bailliée en exchainge jouxte la terre des hoiers de Jehan de Noers 

laquelle tient ledict recognoissant devers la joux, le prez de Noble Hennace Mestral que fust 

dudict noble devers la lac, la terre des Burget et du cure de Mont que fust de Jehan Baud devers 

bize, et la terre d’icelluy mesme confessant laquelle ilz tient de honneste Sebastien Cohendoz 

devers le vent, en laquelle pose et demy de terre az ung arbre de perier (a pear tree – this is the 

only instance we have found where pears are specified as rents) duquel ledict noble d’Alinge et 

les siens doibtvent percoyvre et perceoit en vig[u]eur dudict echange la moyté du fruict en icelle 

cresçant comme conste en ung instrument par Egrege Aymé de Combes notayre 11 mar 1513 

receupt et par Egrege Lancellot de Combes commissayre de ses prothocolles signé, assçavoir ung 

quarteron de froment bon et recepvable à la mesure de Mont-le-Grand de cense ung checung an 

et perpetuellemant au prescript terme Sainct Michiel Archange poyé (poyer), witnesses 

honnestes François Tissot, Humbert Gervex burgeoys dudit Rolle, Claude Bovier de Mollens, et 

Marchiot ? Barbier de Cillignye resident à Rolle, with signature and paraphe of Jehan Poupuz. 

 

48v Pierre Richard de Tartignin, 15 jul 1541, notary Jehan Poupuz d’Orbe resident à Rolle, ad 

cense perpetuelle de Noble Claude filz de feu Noble Guilliame d’Alinge burgeoys de Rolle cause 

ayent de Noble Nycod du Cloz le jeune de Perruys absent, moydict notayre soubsigné present, 

stipulant, et recepvant pour luy et les siens hoiers et successeurs universelz, des biens aultreffoys 

par ledict Nycod du Cloz à Pierre ? Arnaud dudict lieu.r de Tartignin abbergés comme conste en 

ung instrument par Provide Aymonod Robert notayre dattée 03 nov 1472 receupt, par ung acquis 

par ledict confessant et Girard son frere faict de Jehan filz de feu Girard Croysiaz de Bygnyn 

pour le pris de quatorze florins  comme conste en ung instrument par Discret Estienne de Rivaz 

notayre daté 04 jun 1521 receupt, et par Reverend Pere en Dieu Messire Claude d’Alinge pour 

lors prieur de Sainct Urbain frere dudict Noble Claude d’Alinge loué et confirmé,  (Copied in Fg 

268, fol. 127) 



 

 49v C’est assçavoir, une pose de terre assize en territoyre de Tartignin le lieudict 

soubz Lestraulx jouxte lestra publique devers la joux, le prez de honneste Legiez Levriez 

aultrement Mercier et de Stevenete sa famme fillie de feu Noble Thomas Montherod lequel de 

present il tient Noble et Egregie Loys Challet de Perruys jazdis procureur fiscal et commissayre 

general du pais de Vuaud devers le lac, la terre dudict confessant devers la bize, et la terre de 

Stivent Bori que fust dudict Stivent Montherod devers le vent. 

 

 50 Item, des predicts biens par une vendicion perpetuelle par Jehan et Guilliame 

Croysiez de Bygnin audict confessant pour le pris de quarante floins petipois comme il appart 

par ung instrument par ledict Estienne de Rivaz notayre 22 feb 1523 receupt par ledict Messire 

Claude d’Alinge loué et confirmé, assçavoir demy pose de terre assize audict territoyre le 

lieudict en Lengollion jouxte la terre de Jehan Mugnier du present fied devers le lac, la terre 

dudict confessant que fust de Stivent Montherod ? (apparently altered from Mugnier ?) l’enné 

devers la joux, la terre dudict confessant que fust de Stivent Montherod devers le vent, pour 

lesquelles deux pieces de terre prelimitées et recongneues confesse debvoer ledict recognoissant 

pour luy et les siens que dessus au memoré Noble Claude d’Alinge cause ayant comme dessus et 

eis siens prescript par egance par ? prodhommes ad ce deputé novellement faicte des censes 

aultreffoys dheues par ledict Pierre Anaud (=Arnaud), assçavoir quattre quarterons de froment 

bon et recepvable à la mesure de Mont de cense poyables ung checung an et perpetuellement au 

terme Sainct Michiel Archange, donné et faict à Rolle en la mayson dudict Noble Loys Challet, 

witnesses Nobles Hennace Mestral, Bernard Marquis, et Discret Rod Pictet notayre de Rolle, 

with signature and paraphe of Jehan Poupuz.  

 

52 Jehan Mugnier de Tartignin, 15 jul 1541, de tenir, volloer et debvoir tenir ad cense 

annuelle et perpetuelle de Noble Claude filz de feuz Guilliaume d’Alinge burgeoys de Rolle 

cause ayant de Noble Nycod du Cloz le jeune present, stipulant, et recepvant pour luy, ses hoiers, 

et successeurs ad l’advenir universelz des biens aultresfois par ledicte Nycod du Cloz à Pierre 

Arnaud autrement Bertin dudict lieu de Tartignin abbergés comme conste en ung instrument par 

Provide Aymonod Robert notayre 03 nov 1472 receupt et signé, par aquis à Anserme Mugnier 

frere dudict confessant faict de Egrege Estienne de Rivaz notayre de Luyn cause ayant dudict 

Pierre Arnaud aultrement Bertin pour le pris de cinquante florins petipois comme conste en ung 

instrument par Egrege Aymé des Combes de Brussins notayre 27 feb 1523 receupt, et par 

Reverend Prre en Dieu Messire Claude d’Alinginge (error for d’Alinge) prieur de Sainct Urbain 

de Basle et de Perruys frere dudict Noble Claude loué et confirmé,  (Copied in Fg 268, fol. 132v, 

with marginal notations:  Ledict Jehan Mugnier est descedé ayant layssé Pierre ? et Loys ses 

enfans vivant et divis.) 

 

 53v Assçavoir, une pose et demy de terre assize au territoyre de Tartignin le lieudict en 

Lengollioux jouxte la terre de Pierre Richard de ce mesme fied que fust de Stivent Montherod devers la 

joux, la charriere publique devers le vent, la terre de honneste Ligiel (=Legier) Levrier aultrement Mercier 

et de Stevette (=Stevenette ?) sa famme fillie de feu noble Thomas Montherod laquelle de present tient 

Noble et Egrege Loys Challet jadis procureur fiscal et commissayre general du pais de Vuaud devers le 

lac, et le terraux de Foges devers la bize, avecque ses aultres confins, fondz, fruict, droys, jouyssances, 

pertinences, et appendences universelles, et pour icelle pose et demy de terre prelimitée et recongneue 

confesse debvoir ledict recognoissent pour luy et les siens que dessus au predict Noble Claude d’Alinge 

cause ayent comme dessus et eis siens predict par egance par prodhommes ad ce deputés nouvellement 



faicte, assçavoir deux quarterons et les deux parts d’ung aultre quarterond de froment bon et recepvable 

mesure de Mont poyables ung checung an et perpetuellement au terme Sainct Michiel Archange par ledict 

confessant et les siens audict Noble d’Alinge et eis siens, donné, faict, et passé à Rolle en la maison 

dudict Noble Loys Challet, witnesses Nobles Hennace Mestral, Bernard Marquix, discret Rod Pictet 

Notayre, et Françoys Viaz, with signature and paraphe of Jehan Poupuz. 

 

55v Pierre Richard susdict de Tartignin, 10 sep 1544, en vig[u]eur dudict abbergement par 

ledict Noble Claude d’Alinge audict confessant aujourd’huy faict pour l’intrage de douzes vingts 

florins petipois et soub la cense soub escripte comme conste en ung instrument par moydict 

notayre soubsigné receupt,  (Copied in Fg 268, fol. 137v) 

 

 56v C’est assçavoir, une piece de terre assize au territoyre de Tartignin le lieudict en 

Luvenex contenand environ deux poses jouxte la charriere publique devers la joux, le prez de 

honneste Legiel Levrier aultrement Mercier et de Noble Estenne ? (Estevenne ? or Estevenette ?) 

sa famme fille de feu Noble Thomas Montherod lequel de present il tient Noble Loys Challet 

seygneur de Sainct George devers le lac, et la terre dudict confessant devers la bize et le vent, 

aveque ses fondz et appertenances universelles, pour laquelle piece de terre prelimitée et 

recongneue confesse debvoir ledict confessant pour luy et les siens que dessus au prelibé Noble 

Claude d’Alinge et eis siens prescript en vig[u]eur du susnarré abbergement, assçavoir trois solz 

monnoye Lausanoyse ung checung an et perpetuellement au terme Sainct Michiel Archange par 

ledict confessant et les siens audict Noble Claude d’Alinge et eis siens paier, witnesses Egrege 

Claude Magnin notayre, honneste Loys Choutagnye, et Jaques Pictet bourgeoys dudict Rolle, 

with signature and paraphe of Jehan Poupuz. 

 

58v Stivent Bassins de Marchissier, 28 jun 1541, de tenir, volloer et debvoir tenir de Noble 

Claude d’Alinge burgeoys de Rolle cause ayant de Noble Nycod du Cloz le jeune de Perruis icy 

present, stipulant, et recepvant pour luy et ses hoiers et successeurs universels ad cense 

perpetuelle des biens lesqueulx furent aultrefoys par ledict Nycod du Clod à Pierre Arnaud 

aultrement Bertin de Tartignin abbergés par une vendicion perpetuelle par Provide Estienne de 

Riva de Luyns cause ayant dudict Pierre Arnaud aultrement Bertin à Jaques Bassin pere dudict 

confessant faicte pour le pris entres les aultres choses de cinquante florins petipois comme conste 

en ung instrument par Discret Estienne Ansermet notayre 20 jan 1511 receupt et part (=par) 

ledict Noble Claude d’Alinge loué et confirmé,  (Copied in Fg 268, fol. 141) 

 

 59v Assçavoir, demy pose de vigne aultreffois terre assise au territoyre de Tartygnin 

le lieudict en Foges aultrement en la Vignie de la Pierraz jouxte la vigne des Pierre du Puis 

(clear) laquelle tient Claude Clert devers la joux, la vigne dudict confessant devers le lac, le pré 

de Pierre Richard devers le vent, et la vigne des Burnet de Brutignye devers la bize, avec ses 

fondz, fruict, drois, et appertenances universelles, et pour icelle demy pose de vigne prelimitée et 

recogneue confesse debvoir ledict confessant pour luy et les siens que dessus au prelibé Noble 

Claude d’Alinge et eis siens que dessus par egance par prodhommes ad ce deputés nouvellement 

faicte, assçavoir deux quarterons et la tierce part d’ung aultre quarteron de froment bon et 

recepvable mesure de Mont de cense ung checung an et perpetuellement au terme Sainct Michiel 

Archange par ledict confessant et les siens audict Noble Claude d’Alinge et eis siens, witnesses 

Noble Jehan Lois de Martine de Perroys, André Fellin (=Ferlin) de Yens, Françoys Perier de 

Marchissier, et Discret Gabriel Begoz d’Aulbonne notayre, with signature and paraphe of Jehan 

Poupuz. 



 

62 Marie fillie de feu Jaques Galliard femme de Humbert Gervex de Gilliez, 29 apr 1541, 

des biens que furent de Egrege Estienne de Rivaz notayre de Luyns et de Pernette sa famme fillie 

de feu Pierre Arnaud aultrement Bertin de Tartignin et de sa recognoissance par luy faicte au 

predict Noble Guilliame d’Alinge eys mains d’Egrege _____ (blank space where the name of the 

notary should be) 10 aug 1510 par ung assect de mariage de Pernette nurrie de Pierre Arnaud 

mere de ladicte Marie faict par la predicte Pernette famme dudict Estienne de Rivaz comme 

conste en ung instrument par Egregie Jehan Bosson notayre de Luyns 18 feb 1510 par le predict 

Noble Guilliaume d’Alinge loué et confirmé,  (Copied in Fg 268, fol. 145.  Marginal notations 

there mention a transaction dated 05 feb 1563.) 

 

 63 C’est assçavoir, environ deux poses de terre sassizes en territoyr de Tartignyn le 

lieudict en Lovenay touchant la terre de François Caliat que fust de Thomas Montherod devers la 

bize, la vy publique tendent d’Aulbonne à Bursins devers la joux, la terre des Roncygnye que 

fust des Thomasset devers le vent, et le pasquier commung devers le lac, avec ses fondz, fruict, 

droys, jouissances, et appertenances universelles, et pour lesquelles deux poses de terre 

prelimitées et recogneues confesse debvoir ledict recognoissant au nom de luy et de sadicte 

famme pour euls et les leurs que dessus au prescript Noble Claude d’Alinge et eys siens jadis, 

c’est assçavoir deux quarterons de froment pur et recepvable mesure d’Aulbonne de cense 

poyables ung checun an terme Sainct Michiel Archange, faict à Rolle en la mayson de Noble 

Loys Challet, witnesses Noble Loys Challet, Noble Jehan Costable, et Hennace Mestral, with 

signature and paraphe of Jehan Poupuz. 

 

65 Parrochia Montis 

 

(In Latin, recorded by Ludovicus Challeti)  Clauda filia pupilla quondam Petri Reneverii 

de Monte Magno facta per Venerabilum virum Dominum Jacobum de Fogia capellanum eius 

tutorem et administratorem, 29 sep 1531, Venerabilis Dominus Jacobus de Fogia capellanus de 

Gimel veluti tutor et administrator ac tutorio et administratorio nominibus Claudie filie pupille 

quondam Petri Reneverii de Monte Magno absentis, de bonis per prefatum Nobilem Glaudium 

de Alingio Jacobo Reneverii manu Discreti Rodulphi Picteti notarii 21 apr 5130 abbergatis et 

cessione et remissione sibi tutori confitenti facta per dictum Jacobum Reneverii mediante triginta 

sex florenis auri parviponderis constante instrumento per dictum Rodulphum Picteti notarium 

paulo (=parvo !) ante istud instrumentum recognitionis recepto et signato, et per prefatum 

Nobilem Glaudium de Alingio prout dicet laudato et manu eiusdem Rodulphi confirmato,  (A 

French translation of this reconnaissance, noting that it comes from fol. 65 of some other 

unidentified volume – meaning the present terrier, Fg 267 ! , – is the first reconnaissance of the 

terrier now known as ACV Fg 268.  Evidently Fg 268 is a later, translated copy of Fg 267, and it 

contains many notations about the later history of the reconnaissants and the properties described 

– in effect, a template for a later revision of the present terrier.) 

 

67 Videlicet, unum massum terre et dumorum situm in territorio Montismagni loco 

dicto ou Bosson continentem circa quinque posas juxta iter publicum tendens de Mont apud 

Rotulum a lacu, ruppem seu saxini a juria, pratum dicte Jaqueme pupilli et dicti Jacobi Reneverii 

a borea, et terram dictorum Dalphin de Mont a vento, cum fondo, juribus, pertinenciis, 

appendenciis, ingressibus, et egressibus suis universis et singulis, pro quoquidem masso terre et 



dumorum supralimitato et recognito confitetur prefatus Dominus Jacobus tutor confitens tutorio 

et administratorio nominibus predictis dictam pupillam et suos predictos debere et solvere teneri 

memorato Nobili Glaudio de Alingio et suis prescriptis vigore prenarrati abbergamenti, videlicet 

tres solidos monete cursalis de censu anno quolibet termino festi Beati Michaelis Archangeli per 

eandem pupillam et suos eidem Nobili Glaudio de Alingio et suis dandos et perpetue 

persolvendos, actum Rotuli in domo honesti viri Johannis Bori hospicii Floris Lily (i.e., 

innkeeper at the Fleur de Lys), witnesses Nobiles Franciscus de Sinarclens, Petrus de Gland, 

Bertrandus Vulliaudi, et honnestus Petrus Merminodi de Exertines, with subscription, signature, 

and paraphe of Urbayn Quisard. 

 

69v Perrodus, Aymo, et Stephanus Dalphin de Mont fratres filii quondam Glaudii Dalphin, 03 

sep 1535, Perrodus filius quondam Glaudii Dalphin de Monte agens in hac parte nomine suo 

necnon Aymonis et Stephani Dalphin eius fratrum absentium, de bonis que quondam fuerunt 

Roleti Bosson et deinde Glaudii, Alexandri, et Anthonii Dalphini ipsorum confitentis et eius 

fratrum predecessorum, et tam ex divisionibus et partagiis inter ipsum, quondam Glaudium 

Dalphin, et Anthonium Dalphin ipsius confitentis et suorum fratrum avunculum ut asseritur 

factis,  (French translation in Fg 268, fol. 10v) 

 

 71 Videlicet, duas partes pro indiviso cum eodem Anthonio Dalphin pro alia tercia 

parte cuiusdam pecie vinee site in territorio de Mont loco dicto en laz Genevreaz (clear) juxta 

vineam eorundem Dalphin que dudum fuit uxoris Petri Conod de Morgia a juria, vineam 

eorundem Dalphin que pridem fuit Francisci Marchiandi a lacu, et vineam Roleti, Jacobi, et 

Glaudii Dalphin a vento, et pro ipsis duabus partibus ipsius vinee supra recognitis debere 

confitetur idem confitens nominibus premissis ac pro se et suis jandictis prefato Nobili Glaudio 

de Alingio et suis quibus supra de pensione annuali ex arresto inter ipsos Perrodum et 

Anthonium Dalphin presentialiter facto de quatuor denariis Gebennensibus alias pro tota ipsa 

pecia vinee debitis, videlicet duos denarios et duas partes unius denarii Gebennenses annis 

singulis et perpetue termino festi Beati Michaelis Archangeli per ipsos confitentem et eius fratres 

eidem Nobili Glaudio de Alingio et suis persolvendos. 

 

 71v Item, ulterius tenere confitetur idem confitens nominibus premissis ac pro se et 

suis predictis ab eodem Nobili Claudio de Alingio et suis quibus supra ex successione dicti 

Glaudii Dalphin ipsius confitentis et suorum fratrum predecessoris, videlicet quandam peciam 

terre et nemoris sitam in Costa supra Collumberiam juxta nemus dictorum confitentis et suorum 

fratrum a borea et juria, nemus eiusdem confitentis et suorum fratrum a vento, et viam publicam 

a lacu, unacum ipsarum rerum superius confinatarum fondis, juribus, pertinenciis, appendentiis, 

ingressibus, et egressibus universis, pro quaquidem pecia terre et nemoris supra proxime limitata 

et recognita debere confitetur ipse predictus Perrodus Dalphin confitens nominibus premissis ac 

pro se et suis predictis prefato Nobili Glaudio de Alingio et suis jandictis de censu sive pensione 

annuali, videlicet quatuor solidos Lausannensium bonorum anno quolibet perpetue termino 

predicto festi Beati Michaelis Archangeli per ipsos confitentem et suos fratres et suos eidem 

Nobili Glaudio de Alingio et suis dandos et persolvendos, de quibusquidem quatuor solidis sunt 

duo solidi qui possunt reddimi ? et reachetari per ipsos confitentem et suos fratres ab eodem 

Nobili Glaudio de Alingio et suis pro et mediantibus quadraginta solidis Lausannensibus prout 

asserit idem confitens in ipsius Nobilis Glaudii de Alingio presentia que ad hec consentit, 



witnesses Jacobus Mugnerii alias de Burgo, Glaudius Milliet de Mont, et Anthonius Vanatti de 

Arsiez notarius, with subscription, signature, and paraphe of Urbayn Quisard. 

 

74 Anthonius Dalphin de Mont, 03 sep 1535, de bonis que alias fuerunt Glaudii Bosson et 

deinde Glaudii, Alexandri, et ipsius Anthonii Dalphin confitentis et tam ex divisionibus et 

partagiis inter ipsum confitentem et predictos Glaudium et Alexandrum Dalphini ut asseritur 

factis,  (French translation in Fg 268, fol. 15v) 

 

 75 Videlicet, terciam partem pro indiviso cum predictis Perrodo, Stephano, et 

Aymone Dalphin fratribus pro aliis duabus partibus cuiusdam pecie vinee site in territorio 

Montis loco dicto en laz Genevreaz (clear) juxta vineam eorundem Dalphin condivisorum que 

pridem fuit Petri Conod de Morgia a juria, vineam ipsorum Dalphin condivisorum que per prius 

fuit Francisci Marchiandi a lacu, et vineam Roleti, Jacobi, et Glaudii Dalphin a vento, … , et pro 

ipsa tercia parte predicte pecie vinee suprarecognita debere confitetur idem confitens pro se et 

suis predictis antedicto Nobili Glaudio de Alingio et suis quibus supra de censu sive pensione 

annuali ex arresto inter ipsum confitentem et predictum Perrodum Dalphin ibidem facto de 

quatuor denariis Gebennensibus pro ipsa tota pecia vinee debitis, videlicet unum denarium et 

terciam partem alterius denarii Gebennensem annis singulis et perpetui termino festi Bneati 

Michaelis Archangeli per ipsum confitentem et suos eidem Nobili Glaudio de Alingio et suis 

persolvendos, witnesses Jacobus Mugnerii alias de Burgo, Anthonius Ronjardi, Glaudius Milliet 

de Monte, et Anthonius Vanatti de Argiez notarius, with subscription, signature, and paraphe of 

Urbayn Quisard. 

 

77v Glaudius Mugnard tam nomine suo quam conjunctorio nomine Glaudie eius uxoris filie 

quondam Petri Guichon de Monte, 03 sep 1535, in abbergamentum et accensamentum 

perpetuum a prefato Nobili Glaudio de Alingio ibidem presente, stipulante, et recipiente pro se et 

suis heredibus et successoribus universis de bonis que antiquitus fuerunt Roleti Besson et deinde 

Petri et Francisci Mocteylaz alias Guichon et tam ex abbergamento per Reverendum in Cristo 

Patrem Dominum Glaudium de Alingio Sancte Sedis Apostolici Prothonotarium prioremque 

prioratum Sancti Urbani in Basilia et Perruaci acque decanum Paterniaci ipsiusque Nobilis 

Glaudii de Alingio quondam fratrem facto Petro Guichon alias Mocteylaz stipulanti et recipienti 

nomine suo et dicti Glaudii Mugnard pro introgio septem florenorum auri parviponderis et sub 

censu inferius declarato apparente instrumento ipsius abbergamenti per me notarium et 

commissarium subsignatum recepto et signato, quam ex concordio inter dictum quondam Petrum 

Guichon et Dominicam relictam Francisci Guichon eiusdem Petri quondam fratris ut asseritur 

facto, videlicet res et possessiones infrascriptas sitas et jacentes in villa et territorio Montis,  

(French translation in Fg 268, fol. 18v) 

 

 79 Et primo, unam posam terre sitam loco dicto en Leaz sive en laz Genevereaz juxta 

terram Johannis et Mauricii filiorum quondam dicti Francisci Guichon alias Mocteylaz a presenti 

divisam a juria, iter publicum a lacu, et terram Perrodi Dalphin et suorum fratrum a borea, ac 

terram dicti confitentis ac Johannis et Mauricii Guichon a vento. 

 

 79v Item, quoddam casale alias in grangiam reductam situm ibidem en Liaz juxta 

viam publicam a vento, quandam parvam carreriam a lacu, et curtinam dicti Glaudii Mugnard 

confitentis a juria et borea, unacum ipsarum rerum superius confinatarum et recognitarum, aliis 



confinibus verioribus si qui sint, fondisque, juribus, pertinentiis, appendenciis, ingressibus, et 

egressibus universis et singulis, pro quibus rebus et possessionibus superius limitatis et recognitis 

debere confitentur Glaudius Mugnard confitens suo ac conjunctorio nominibus premissis ac pro 

se et suis predictis memorato Nobili Glaudio de Alingio et suis jandictis in deductionem trium 

solidorum Gebennensium et dimidii poti olei nucum mensure Germaniaci tam pro rebus 

prelimitatis quam una posa terre sita ibidem en Leaz quam tenent dicti Johannes et Mauriciis filii 

quondam ipsius Petri Guichon alias Mocteylaz vigore dicti abbergemaneti debitorum, videlicet 

duas partes dictorum trium solidorum Gebennensium et dimidii poti olei nucum ad mensuram de 

Germagniez de censu annuali et perpetuo redditu annis singulis perpetue termino festi Beati 

Michaelis Archangli per ipsum confitentem et predictam eius uxorem et suos eidem Nobili 

Glaudio de Alingio et suis dandos et persolvendos, witnesses Discretus Johannes Pouputi de 

Orba, et Anthonius Vanatti de Argiez notarii, with subscription, signature, and paraphe of 

Urbayn Quisard. 

 

82 Glaudius et Johannes filii quondam Johannis Milliet alias Chardon de Monte, 03 sep 

1535, Glaudius filius quondam Johannis Milliet alias Chardon de Monte agens in hac parte suo 

ac Johannis Milliet alias Chardon eius fratris absentis, de bonis alias in manibus Providi viri 

Aymonodi Roberti notarii quondam Nobili Guilliermo de Alingio ipsius Nobilis Glaudii 

quondam patri recognitis per Mermetam filiam quondam Roleti Milliet relictam Johannis 

Chardon (here we see the origin of the family Chardon alias Milliet) exque successione eiusdem 

Mermeti (should be Mermete !) ipsius confitentis et eius fratris quondam avie paterne,  (French 

translation in Fg 268, fol. 22v) 

 

 83v Videlicet, reachetum perpetuum quod ipse confitens et predictus Johannes eius 

frater habent in et super quodam curtili olim casali sito in territorio de Mont loco dicto ou Pilluet 

juxta carreriam publicam a juria, vineam domini Montismagui a vento et lacu, et torculard dicti 

Glaudii Chardon quod fuit dicte Mermete a borea, quodquidem curtile tenet sub eodem reacheto 

Glaudia filia quondam Nycodi Brot de Rotulo ex venditione sub gratia reacheti perpetui eidem 

quondam Nycodo Brot facta prout asseritur, pro quoquidem curtili superius limitato debere 

confitentur idem confitens nominibus premissis ac pro se et suis predictis jandicto Nobili 

Glaudio de Alingio et suis prescriptis, videlicet duodecim denarios bone monete cursalis patrie 

Lausannensium census annis singulis et perpetue termino festi Beati Michaelis Archangeli per 

ipsum confitentem et dictum eius fratrem et suos prefato Nobili Glaudio de Alingio et suis 

dandos et persolvendos, witnesses Jacobus Mugnerii alias de Burgo, Perrodus Dalphin de Mont, 

Discreti Johannes Pouputi de Orba, et Anthonius Vanatti de Arsiez notarii, with subscription, 

signature, and paraphe of Urbayn Quisard. 

 

86 Jacobus Reneverii de Monte, 03 sep 1535, res et possessiones infrascriptas sitas et 

jacentes in territorio de Mont,   (French translation in Fg 268, fol. 25v, with the following 

marginal notation explaining the succession of the original reconnaissant:  Ledict Jaques est mort 

et decedé, ayant layssé Alexandre son filz.  Ledict Alexandre est dempuis mort, ayant layssé 

Françoys, Claude, et Jehan ses enfans.  Ledict Françoys et Jaques sont indivis.  Ledict Claude 

est separé.) 

 

87 Et primo, quandam ochiam sitam en Liaz continentem circa unam fossoratam 

juxta ochiam Glaudii Veteris (=Vieux) a presenti divisam a vento, ochiam sive terram Glaudie 



filie quondam Petri Reneverii a borea, domum dictorum confitentem et Glaudii Veteris a lacu, et 

ochiam Glaudii Mugnard et Glaudie eius uxoris filie quondam Petri Guichon alias Mocteylaz a 

juria, pro quaquidem ochia supralimitata et recognita debere confitetur ipse predictus confitens 

pro se et suis predictis prefato Nobili Glaudio de Alingio et suis jandictis de censu sive pensione 

annuali in deductionem sex denariorum Lausannensium census alias predicto Nobili Guilliermo 

de Alingio ipsius Nobilis Glaudii patri per Johannem Reneverii tam pro eadem ochia quam una 

alia ibidem sita quam tenet Glaudius Veteris et Janna eius uxor filia quondam dicti Johannis 

Reneverii debitorum et recognitorum, videlicet tres denarios Lausannenses annis singulis et 

perpetue termino festi Sancti Michaelis Archangeli per ipsum confitentem et suos prescripto 

Nobili Glaudio de Alingio et suis dandos et persolvendos. 

 

87v Item, de bonis que antiquitus fuerunt Petri Petivallet et deinde Peronete filie 

quondam Richardi dou Pilluet uxoris Glaudii Dalphin, videlicet unam peciam terre sitam supra 

domum eys Forraschons continentem unam bonum posam juxta carreriam publicam a borea et 

lacu, terram Glaudii Veteris que fuit liberorum Glaudii Chanzons alias Forrachons et etiam 

terram Perrodi Dalphin que fuit dicte Peronete a vento, et pascua communia a juria … , et inde 

pro eadem pecia terre supra proxime et ultimo limitata et recognita debere confitetur predictus 

confitens pro se et suis quibus supramemorato Nobili Glaudio de Alingio et suis prescriptis de 

censu sive annuali pensione, videlicet duodecim denarios Lausannensium bonorum annis 

singulis et perpetue termino premisso festi Beati Michaelis Archangli per ipsum confitentem et 

suos predicto Nobili Glaudio de Alingio et suis dandos et persolvendos, witnesses Jacobus 

Mugnerii alias de Burgo, Perrodo Dalphini de Mont, Discreti Johannes Pouputi de Orba, et 

Anthonius Vanatti de Argiez notarii, with subscription, signature, and paraphe of Urbayn 

Quisard. 

 

90 Glaudius Veteris de Monte et Jana eius uxor filiaque quondam Johannis Reneverii, 14 sep 

1535, Glaudius Veteris de Mont agens in hac parte suo et conjunctorio nominibus Jane eius 

uxoris filieque quondam Johannis Reneverii absentis, videlicet quandam ochiam sitam in 

territorio Montis loco dicto en Leyaz juxta ochiam Jacobi Reneverii de huiusmodi feudo et a 

presenti divisam a vento, terram et ochiam Petri Reneverii a borea, ochiam Glaudii Guychon a 

juria, et domum dicti Jacobi ac predicti Jacobi Reneverii (this passage might be in error ; in the 

corresponding text in Fg 268, it has been reworked, but the result is far from clear) a lacu, pro 

quaquidem ochia superius limitata et recognita debere confitetur idem confitens suo et 

conjunctorio nominibus premissis ac pro se et suis predictis prefato Nobili Glaudio de Alingio et 

suis predictis de sex denariis alias Nobili Guilliermo de Alingio ipsius Nobilis Glaudii patri 

debitis per liberos Johannis Reneverii tam pro eadem ochia quam alia ab eidem divisa quam 

tenet et recognovit Jacobus Reneverii, videlicet tres denarios monete census annis singulis et 

perpetue termino festi Sancti Michaelis Archangeli per eundem confitentem et eius uxorem ac 

suos memorato Nobili Glaudio de Alingio et suis dandos et persolvendos, witnesses Discretus 

Johannes Tissocti de Morgia et Anthonius Vanatti de Arsiez notarii, with subscription, signature, 

and paraphe of Urbayn Quisard.  (French translation in Fg 268, fol. 30v, where marginal 

notations next to the description of the property mention a later sale to Françoys and Jehan 

Renevier dated in February, 1590.) 

 

94 Johannes et Mauricius filii quondam Francisci Guychon alias Mocteylaz de Mont, 14 sep 

1535, Dominica relicta Francisci Guychon de Mont agens in hac parte veluti tutrix et 



administratrix adc tutorio et administratorio nominibus Johannis et Mauricii eius filiorum 

pupillorum per eandem in eundum Franciscum succeptorum absentium, in abbergamentum et 

accensamentum perpetuum de bonis que antiquitus fuerunt Roleti Besson et deinde Petri et 

Francisci Moctelaz alias Guychon et tam ex abbergamento per Reverendum in Cristo Patrem et 

Dominum Dominum Glaudium de Alingio Sancte Sedis Apostolice Prothonotarium prioremque 

prioratum Sancti Urbani in Basilia et Perruaci atque decanum Paterniaci ipsiusque Nobilis 

Glaudii de Alingio quondam fratrem facto Petro Guychon alias Moyctelaz tunc presenti et 

recipienti nomine suo et Glaudii Mugnard pro introgio septem florenorum auri parvi ponderis et 

sub censu annuali inferius declarato constante instrumento ipsius abbergamenti per me notarium 

et commissarium subsignatum recepto et signato 25 jul 1525, quam ex concordio et arresto inter 

ipsam Dominicam confitentem et predictum quondam Petrum Guychon ut asseritur facto,   

(French translation in Fg 268, fol. 34, where, adjacent to the description of the property, there are 

notations that appear to be a history of five successive tenants, but apparently not in 

chronological order:  Jehan Guichon ou soyt Egrege Christoffle … ?; Isaac Monard for 2/3; les 

hoirs de Jean Pierre Monard, Jean and André; ledict ? Isaac Monard par heritage de feu Claude 

Monard son pere; Cristoffle Monard et ses freres by paternal succession from their father Jaques 

Monard.) 

 

 96 Videlicet, unam posam terre vel circa sitam in territorio Montis loco dicto en Lyaz 

juxta terram Glaudii Mugnard a presenti divisam a lacu, terram domine Montismagni a juria, 

terram dictorum pupillorum et Glaudii Mugnad a vento, et terram Perrodi Dalphyn a borea, et 

inde pro eadem posa terre supralimitata et recognita debere confitetur dicta confitens tutorio et 

administratorio nominibus premissis ac pro dictis pupillis et suis predictis memorato Nobili 

Glaudio de Alingio et euis jamdictis in deductionem trium solidorum Gebennensium et dimydii 

poti oley nucum mensure Germagniaci tam pro posa terre prelimitata quam pro una posa terre 

sita ibidem et a presenti divisa et quodam casale alias in grangia redducta sita ibidem en Lyaz 

quod tenet dictus Glaudius Mugnard et Glaudie eius uxor filiaque quondam ipsius Petri Guychon 

vigore predicti abbergamenti debitos, videlicet terciam partem dictorum trium solidorum 

Gebennensium et dimydii poti oley nucum ad mensuram de Germagniez de censu annuali et 

perpetuo redditu annis singulis termino festi Beati Michaelis Archangeli per eosdem pupillos et 

suos prefato Nobili Glaudio de Alingio et suis dandos et persolvendos, witnesses Discreti 

Johannes Tissocti de Morgia et Anthonius Vanatti de Argiez notarii, ac Glaudius Mugnard de 

Mont, with subscription, signature, and paraphe of Urbayn Quisard. 

 

(Fols. 99 and 99v are blank.) 

 

100 Glaudius Berset alias Neyrin de Bugnyouz, 07 sep 1531, ex abbergamento sibi confitenti 

per prefatum nobilem facto pro introgio viginti quinque florenorum parvi ponderis et sub censu 

annuali infra mencionato ut de eodem abbergamento apparet instrumento per me notarium et 

commissarium subsignatum hac die ante instrumentum recepto,  (French translation in Fg 268, 

fol. 38) 

 

 101v Videlicet, unam peciam tam terre, dumorum, quam nemoris sitam in territorio de 

Bugnyouz loco dicto eis Vommannes alias en Bertex continentem circa quindecim posas juxta 

terram ipsius Glaudii confitentis et Johannis Cristini a borea, iter publicum tendens de Tertignyn 

ad friteriam de Gillier a vento, dictum iter et terram predicti Johannis Cristini a lacu, et iter 



publicum tendens ab exerto Anselmi Mugnerii en Champ Corboz [et ?] nemus Nobilis Thome 

Montherodi et dictorum Barberii a juria, et inde pro eadem pecia tam terre, dumorum, quam 

nemoris supralimitata et recognita debere confitetur idem confitens pro se et suis prescriptis 

memorato Nobili Glaudio de Alingio et suos jamdictis vigore prenarrati abbergamenti, videlicet 

quinque quarteronos frumenti boni, pulchri, et receptibilis (inserted by reference mark Xo : et 

septem quarteronos avene bone et receptibilis) ad mensuram Montismagni de censu annis 

singulis et perpetue termino festi Sancdti Michaelis Archangeli per ipsum confitentem et suos 

eidem Nobili Glaudio de Alingio et suis dandos et persolvendos, witnesses Discreti Glaudius 

Jaquinodi de Rotulo et Roletus Canelli de Sancti Jorio notarii, with subscription, signature, and 

paraphe of Urbayn Quisard. 

 

(Fols. 104 and 104v are blank.) 

 

105 Discretus vir Jacobus Burneti notariius necnon Johannes Burneti eius consanguineus de 

Burtignyez absentis, 03 sep 1535, in abbergamentum et in emphiteosim perpetuam a prefato 

Nobili Glaudio de Alingio et suis jandictis ex abbergamento per prefatum Nobilem Glaudium de 

Alingio predicto Johannis Burneti et Glaudio Burneti eiusdem confitentis fratri facto pro introgio 

viginti quatuor scutorum auri cum sole et sub censu annuali inferius descripto ut de eodem 

abbergamento constat instrumento per Discretum Stephanum Borrerii ? (=Bory) notarium 

publicum 12 nov 1528 recepto et signato,  (French translation in Fg 268, fol. 42v.  The word 

consanguineus in the title and in the text was originally translated in Fg 268 as parent, but that 

has been lined out and replaced with cousin.  Marginal notations in Fg 268 show later 

generations as follows:  Ledict Jacques est mort, ayant layssé Pole et Françoys ses enfans.  

Ledict Polle est aussi mort, ayant laysé Claude son fils vivant  heritier.  Ledict Françoys est 

aussi mort, ayant layssé plusieurs enfans.  Ledict Jehan Burnet recognoyssant est aussi mort, 

ayant layssé Jehan son filz heritiers.) 

 

 106v Videlicet, quandam peciam vinee continentem circa unam posam sitam in 

territorio de Vinsel loco dicto en Rossillion juxta vineam Amblarde filie quondam honesti viri 

Johannis Victiz nunc uxoris Petri Taccons a borea, vineam Bertrandi Vulliaudi et Johannis 

Borgesii a vento, vineam heredum Noiblis Johannis de Sauvernier a lacu, et vineam domini 

Bastide Bellirespectus in terra Gay a juria, et pro eadem pecia vinee supralimitata et recognita 

debere confitetur idem confitens nominibus premissis ac pro se et suis predictis prefato Nobili 

Glaudio de Alingio et suis jandictis vigore predesignati abbergamenti, videlicet tres denarios 

monete Lausannensium census annis singulis et perpetue termino festi Sancti Michaelis 

Archangeli per ipsum confitentem eiusque consanguineum et suos prefixo Nobili Glaudio de 

Alingio et suis dandos et persolvendos, witnesses Discreti Nycolas Rolaz de Gilliez, Johannes 

Pouputi de Orba, et Anthonius Vanatti de Arsiez notarii, with subscription, signature, and 

paraphe of Urbayn Quisard. 

 

109 (In French)  Autre recognoissance de honeste  Nycolas Gacon de Bursin cordonnier et 

bourgeois de Rolle, 29 nov 1543, en vigueur d’ung abbergement par ledict Noble Glaude 

d’Alinge audict Nycolas faict pour l’intrage de neufz centz florins petipois et soub la cense d’ung 

bon chappon poyable tous les ans au terme Sainct Michiel Archange, assavoir, une mayson 

assise en la ville de Rolle appellée la Croix Blanche ensemble ung curtil dernier jouxte la 

mayson et curtil de Françoys Trenchend et de Agnel sa femme devers la bize, la grande charriere de 

Rolle devers le lac, une aultre charriere devers la joux, et une ruete devers le vent, et en oultre aye 



confessé le dicte Gacon que ledict Noble Claude d’Alinge havoit et debvoit havoit (should be havoir) sus 

les prelimités mayson et curtil bamp, barre, clame, saysine, et l’honymode (=omnimode) juridiction 

horsmys le dernier supplice comme il apart en la susnarrée recognoissance par moy notayre et juré 

soubsigné aujourd’huy receue et stipulée, ainsi est que en presence de moy Jehan Poupuz originel d’Orbe 

juré soubsigné … , personellement c’est constitué le prenommé Nycolas Gacon, par et en vigueur de 

l’abbergement susnarrée par Egrege Claude Magnyn notayre et bourgeoys dudict Rolle receupt 20 jan 

1540, assavoir la mayson et curtil suslimittés et confinés avec leurs fond, fruictz, droys, et appertenenaces 

que dessus, et pour iceulx mayson et curtil confesse debvoir le susmencioné chappon bon et recepvable… 

, witnesses Jehan Rey aultrement de Francys et Aymé Colliod dudit Rolle, with signature and paraphe of 

Jehan Poupuz.  (It is not immediately obvious why this additional reconnaissance was necessary, as it 

appears only to restate the contents of the previous reconnaissance made the previous day by the same 

Nycolas Gacon on fol. 22, above.)  (This reconnaissance is copied, but with the date 28 nov instead of 29 

nov 1540, in Fg 268, fol. 92v) 

 

114 Jehan filz de feuz Pierre Buffard de Aultecour, 17 mar 1543, des biens aultresfoys par 

Noble Vuillieme d’Alinge à Mermet de Aultecour dicti Denchiez Emoz ? pour l’intraige de six 

florins et soubz la cense de huictz solz monoye abbergés tant par acquis par ledict Pierre Buffard 

pere dudict confessant aultresfoys faict, que aussi par ung abbergement au susdict Pierre Buffard 

par Genereuse Dame Claude de Sainctrevier pour lhors dame de Mont-le-Grand faict comme 

conste ung instrument par Egrege Anthoyne de Combes notaire receupt et la loyalle sucession du 

predict Pierre Buffard son pere à luy advenue, assavoir les choses et possessions suyvantes, 

lesquelle furent aultresfois des biens de Jehan Brisset aultrement Bosson,  (Copied in Fg 268, fol. 

56) 

 

 115v Et premierement, une maison en laquelle solit havoir ung truict assise [à] 

Aultecour jouxte la vy publicque devers le lac, la curtine dudict confessant et de Egrege Claude 

Barrilliet notayre de Gingins devers la bize, la vigne de Noble Jehan George Favre (=Fabri) 

aultresfoys prestre (a rare reference to a former Catholic priest deposed when the Reformation 

was introduced in 1536) de Bignyn de ceste mesme partie devers la joux, et la vigne dudict 

Noble Jehan George Favre laquelle tient ledict confessant devers le vent. 

 

 Item, une piece d’oche assise audict lieu de Aultecour ou lieudict en la Fana ? jouxte la 

vy publicque devers la joux, la vigne de Lancellot et Claude Ronjard aultrement Arnaud que fut 

de Jehan Alamand devers le lac, le closel de Noble Henace Mestral devers la bize, et le closel de 

Jehan Champion aultrement Mangyz devers le vent, avecq leurs fondz, fruictz, droictz, et 

appertenances universelles, pour lesquelles choses suslimittées et recognues et aussi pour une 

piece de vigne assise pres la prelimitée mayson laquelle tient le predict Noble Jehan George 

Favre jouxte la vigne de honneste Baptiste Bovyer que aultresfoys fut de Nycod Evrord et 

dempuis apres de Pierre Taccon devers la joux, la vigne que fut de Françoys filz de Girard de 

Leyderryer de Genesve et premierement du seigneur de Mont devers le vent, et le curtil de 

Mourys Sisel devers bize, et la mayson dudict confessant de la part du lac, ledict Jehan Buffard 

confessant pour luy et les siens que dessus debvoir au predict Noble Claude d’Alinge et aux 

siens, assavoir troys solz Lausannois de cense combien que ledict Noble Vullieme d’Alinge les 

usses ? (=eusses ?) abbergés audict Mermet de Aultecour aultrement Denchiez Emoz soubs la 

cense de huictz solz, toutesfoys le predict Noble Claude d’Alinge de grace specialle et de sa 

liberalle voulonté les a remis audict Jehan Buffard et eux siens pour le susmentionés troys solz 

de cense poyables tous les ans et perpetuellement au terme Sainct Michiel Archange, donné et 

faict à Rolle en la mayson de Noble Loys Challet aux presences de Noble Loys Buellier, Discret 



Françoys Rionzit, Estienne Mugnier notaiyres, et de Jaques Burdet, with signature and paraphe 

of Jehan Poupuz. 

 

119 Claude Burquyn de Bursinel, 02 dec 1543, des biens aultresfoys par honnoré Vuillieme 

d’Alinge à Henry du Pra abbergés et dempuis apres par Mermet Burquyn freres dudict confessés 

(should be frere dudict confessant) au predict Noble Guilliaume d’Alinge es mains de Provide 

Aymé de Combes notayre recogneuz, par les divisions et partaiges aultresfoys entre ledict 

confessant et le predict Mermet Burquyn son frere comme il assere faict,  (Copied in Fg 268, fol. 

61, with marginal notations concerning successors of the reconnaissant:  Ledict [Claude] est 

mort, ayant layssé Claude, Gabriel, et Alexandre ses enfans.  Ledict Claude est aussi mort, ayant 

layssé Pernette sa fille heritiere, apres femme de Jehan Rappit.  Ledict Gabriel est aussy mort, 

ayant layssé la Michere et Claude ses fillies heretieres vivante[s], ladicte Michere relayssée de 

feu Humbert Tissot de Gillier, ladicte Claude femme de Peirre Mugnier de Tartignin.) 

 

 120 Assavoir, une seyturé de pré de deux seyturés de pré partie de present en terre 

convertie assise en Champagnyez touchant la terre aultresfoys pré de Ysabel fillie de feu Claude 

Burquynat de la presente ? partie devers la joux, le prel dudict confessant et de Pierre filz dudict 

feu Mermet Burquyn son nepveux que fut de Noble Hugonyn et Anserme de Gland de Burssins 

et la terre de Pierre et de Jaques Richoz devers la bise, la terre et le pra dudict confessant que fut 

de Alexandre Julliet et de Claude Burquinat devers le vent, et le pasquier commung du costé du 

lac, avecq ses fondz, fruictz, droitz, et appertenances universelles, et pour icelle seyturé de pré 

prelimittée et recogneue confesse debvoir ledict recognoissant pour luy et les siens predictz au 

prescript Noble Claude d’Alinge et aux sieux (=siens), assavopir la moeté d’une coppe d’avoine 

bonne et recepvable à la mesure de Nyon de cense par ledict recognoissant et les siens tous les 

ans et perpetuellement au terme qui ce (=se) dict fest Sainct Michiel Archange debvoir poyer, 

witnesses Claude et Françoys Mugnyer aultrement du Bour[g] et Claude Forrachon de Mont, 

with signature and paraphe of Jehan Poupuz. 

 

122v  Ysabel fillie de feu Claude Burquyn de Bursinel (in the répertoire and elsewhere, Ysabel 

Burquynat, thus feminizing the family name), 02 dec 1543, des biens aultresfoys par Noble 

Vulliesme d’Alinge grandpere dudict Noble Claude à Henry du Pra abbergés et que dempuys 

apres furent par ledict Claude Burquinat pere de ladicte Ysabel confessante audict Noble 

Guilliaume d’Alinge es mains de Provide Aymé de Combes notayre de Burssins recognut par la 

loyalle succession dudict Claude Burquinat son feu pere à elle advenus,  (Copied in Fg 268, fol. 

64v, with marginal notation:  Ladicte Ysabel est decedée sans enfans.) 

 

 123v Assavoir, la moetié de la moetié de deux seyturés de prel assises en Champagnye 

jouxte l’aultre moetié laquelle tient Claude Burquyn dudict Bursinel de la presente partie devers 

le lac, le pré de honneste Jehan Cartaz bourgeois de Morges et de Noble Anne sa femme que fut 

de Noble Pierre Thomasset devers le vent, le pré de Claude et Pierre Burquyn que fut de Nobles 

Anserme et Thivent de Gland de Burssins devers la bize, et le pré de Françoys Mestral de ce 

mesme partit (=partie) devers la joux, avecq ses fond, fruictz, droictz, intrées, sorties, et 

appertenances universelles, pour laquelle moytié prelimittée et recognue confesse debvoir la 

predicte recognoissante pour elle et les siens predictz au susdict Noble Claude d’Alinge et aux 

siens, c’est assavoir la moetié de la moytié d’une coppe d’avoyne bonne et recepvable à la 

mesure de Nyon de cense poyable ung chescung an et perpetuellement au terme appellé Sainct 



Michiel Archange et l’aultre moetié de ladicte moetié poye et l’a recogneue Françoys filz de feu 

Françoys Mestral dudict Bursinel comme il est contenu en sa recognoissance, witnesses honneste 

Claude Richoz, Claud Burquyn, et Claude filz de Sermet Dando dudict Bursinel, with signature 

and paraphe of Jehan Poupuz. 

 

126 Françoys filz de feu Françoys Mestral de Bursinel, 05 jan 1544, honneste Claude 

Burquyn de Bursinel agissant en ceste partie au nom de Françoys filz de feu Françoys Mestral 

dudict Bursignel absent, des biens aultresfoys par Noble Vulieme d’Alinge à Henry du Pra 

abbergés et que dempuis apres furent de Claude Burquinat dudict Bursinel, et par luy es mains de 

Provide Aymé de Combes de Bursins notayre recognutz, par la loyalle succession dudict 

Françoys Mestral audict Françoys Mestral son filz advenus,  (Copied in Fg 268, fol. 68, with 

marginal notation:  Ledict confessant est mort, ayant layssé Guillauma sa fillie femme de Pierre 

Dandoz… ? laquelle est aussy morte ayant laissée Janne sa fillie femme de Alexandre Cristin.) 

 

 127 C’est assavoir, la moytié de la moetéé de deux seyturés de pré assises en 

Champagnie jouxte l’aultre moetéé de Ysabel fillie de feu Claude Burquynat et de Pierre 

Burquyn devers bize ou soit devers le lac, la terre dudict Claude Burquyn et de Pierre Burquyn 

son nepveur devers la bize, la terre de honneste Jehan Cartaz bourgeois de Morge et de Noble 

Anne sa femme que fut de Noble Pierre Thomasset devers le vent, et la terre dudict Claude 

Burquyn confessant (but he is not the confessant here !) devers la joux, avecq ses fondz, fruictz, 

droictz, intrées, sorties, et appertenances universelles, pour laquelle moetéé de ladicte moetéé 

confesse le predict recognoissant ledict Françoys Mestral pour luy et les siens predictz debvoir 

au prescript Noble Claude d’Alinge et aux siens que dessus, assavoir la moetéé de la moetéé 

d’une coppe d’avoyne bonne et recepvable à la mesure de Nyon de cense poyable par ledict 

François et les siens tous les ans et perpetuellement au terme que ce (=se) dict Sainct Michiel 

Archange, promectant … , renunçant … 

 

(Fols. 129-129v are missing, but should contain only the normal formalities of the preceding 

reconnaissance, as in all of the other reconnaissances in this volume.  It is unlikely that a 

reconnaissance has been lost because of the missing folio.) 

 

130 … faict et prononcé à Gilliez en la mayson de Discret Nycollas Rolaz, witnesses ledict 

Rolaz and Pierre Robert notayre, with signature and paraphe of Jehan Poupuz.  

 

END 

 

 

 


